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חוסזז פחוסחטז חזוש 2012 חו 
ז660168 אססט חפּוססוצ והחסוזבּוו 


6ססעץח/פװו0/0612זס.סצוחסזה//:סווח 


| אברהם רייזען 


אווענד-קלאנגעז- 


נייע לידער-זאמלונג. 


)1913--1911( 


ווילנער פערלאַג פוֹן בּ. א. קלעצקין. 


איבערדרוקען און איבערזעצען 
אָהן דער ערלויבניש פון מהבר 
איז פערבאָטען (געזעץ פון סֶּן ‏ 

מערץ 1011 


פא 2 נצה'ן 


0848זסחאדך עאצ8ב סוהקפום8 
,גמעאוסתא .! ס 


.2מפתאם 


הומסקסמדסאאדס טאאט0ס66 
.26036024 8222 


אווענד. 


אווענד., 


כ'בּין געגאַנגען, געגאַנגען, -- בּיז װאַנען 
בּין הינטערן שטאָדט שוין געשטאַנען; 
און שטיל איז געװעזען אַרום --- 

אַ בּוֹים האָט געשאַקעלט זיך פרום, 


די זון איז אַרונטער, אַרונטער / 

אַהינטערן װאַלד רױט, װי צונטער, ‏ / 

און טונקעלער, טונקעלער װערט -- -- 
איך האָבּ מיך פערקלערט! 


געטראַכט פון די בּיסעלע יאָהרען, 
װאָס זיינען זיך רוישיג צעפאָהרען.. 
געבּליבּען צו פאָהרען ניט פיעל -- 
עס טונקעלט... פאַרנאַכט.. עס װערט קיהל!. 


אַ פּאָרל איז. שטיל:שטיל אַריבּער, 
אַ מיידעל א יונגס אוֹן איהר ליעבּער.. 
דאָס מיידעל אַזױ װי בּעקאָנט -+ -- 
איך האָבּ מיך דערמאָנט} 
(= 


אֵגרהס רײוען 


קום שון., 


קום שוֹין, קום שוין, אומבּעקאַנטער, 
קלאַפּ מיר אָן אין טיר; 

װי אויף פרייהייט אַ פעו בּאַנטער 
װאַרט איך אלץ אױיף דיר.. 


יאָהרען לאַנג אין װיסטען חדר 
הער איך דיינע טריט; 

כ'קוק אין פענסטערל כּסדר, 
דאָך דו קומסט אַלץ ניט.. 


איז דיין בּשורה לויטער פריידען, 
שנעלער בּרענג זי, טראָג! 
טאָמער אומגליק, לויטער ליידען -- 
קום, נאָר עפּעס זאָג ! 

0 


אפענר:קלאנגען 


דעד פערלארענער נלויבּען, 


(פ ר 8 ג מ ענט) 


בִּין איך מיר געגאנגען 
זוכען יענעם גלױבּען - 
פון די טעג די אַלטע, 
װאָס איך האָבּ פּערלאָרען. 


26 יט 
לט + 


עס בּעפאַלט דער אָװענד -- 
פינסטער איז דער הימעל, 
וי מיט פּעך פערגאָסען --- 
זעלטען בּליצט אַ שטערען. 


גיט אַ שטילען ציטער 

און ער -װערט פערשוואונדען, 
און דער הימעל װידער 

טוט זיך אָן אין שװאַרצען. 


און אַ דיקער פּחד 

לעגט זיך אויף דיין זעלע, 
און די אויגען זוכען 
ערגעץ ווייט אַ ליכטעל, 


צינדסטו אָנ'עט ליכטער 

| ערגעץ:וואו געבּאָרגטע, 

און דו װילסט די שרעקען 

מיט דער שיין פערטרײבּען. / 


{ 


: 


אָב ר הם רײוען. 


פרעמדע ליכטער ! מאַכען. 
ליכטיגער דערגעבּען; 

אין דער װייטער ווייטקייט 
הענגט דערזעלבּער חושך. 


האָבּ איך מיך געלאָזען 
אין אַ עג אַ ווייטען 

אויפזוכען מיין גלױיבּען, 
יענעם ריינעם, העלען. 


װײט דער װעג ליגט הינטער, 
הינטער שטעדט און לענדער, 
הינטער טיפע ימים, 

וועלכע בּרויזען מעכטיג, 


* 


אין א קליינעם שטעדטיל 
שטעהט אַ שול אַ גרויסע: 
פריה און אָװענד רוישען 
דאָרטען אַלטע תּפלות.. 

בּיי דער טיר אין װינקעל 
לויכט שטיל דער נר תּמיד, 
צװיי ליכט שמעלצען, צאַנקען 
בּיי דעם אַלטען עמוד. 


ערגעץ אין א װינקעל 
שטעהט אַ גראָהער אַלמער, 
אָנגעפילט מיט ספרים, 
קוקען מרה-שתורת'ש, - 


אַװענד:קלאנגען 


אין די אַלטע ספרים . 
קום איך זוכען לעבּען.. 
נייעס לעבּען, קרעפטען 
העלע, ריינע בּליקען.. . 


און איך האָבּ געבּלעטערט 
איין בּלאַט נאָכ'ן צװוייטען . 
און געזוכט בּעלוינונג 

פאַר'ן װעג, דעם לאַנגען.. 


נאָהענט אַלע אותיות, 

און בּעקענט די װערטער, 
דאָך דער זין -- פערגעסען, 
פרעמד אַזוֹי און פינסטער.. ‏ 


כ'האָבּ אין גראַהען אַלמער 

אויפגעזוכט מיין קינדהייט, --- 

דאָרט איז זי געלעגען. -/ 

װי אַ טױבּ אָהן פליגלען. 

און געבּרומט מיט װעהטאָג 

און געקלאָגט מיט װועהמוט 

און געבּעטען רחמים : 

פליגעל ! פליגעל! פליגעל!.- 
8 


יט 
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צפברחם רײוען 


ווער? 


אָבּגעהאַקט די פליגעל 

האָט מען דיין געדאַנק.. 
װער האָט דיר געטאָן עס -- 
ווייסט ניט--ס'איז שוין לאַנג! 
אפשר, אין דיין קינדהייט, 
אפשר, נאָך אין װיגעל, 
האָט דיין מאַמעס לידעל 
דיר געשאַדט די פליגעלז 


אָדער גאָר דער חדר, 

נידעריג און ענג: 

איילען פיר די בּרייטקייט, 

איילען פיר די לענג; 

און דער געלער רבּי 3 
מיט'ן געלען אַלף-- 

איז פאַר דיינע פליגעל 

גאָר געװען דער חלף! 


אָדער שפּעטער, שפּעטער, 
בּיסט פון חדר פריי, - 
און דיר װינקען װעגען, 
בּרייט און גרין און נײי-- 
נאָר די נויט בּעוויזען 
האָט זיך בּאלד אין מיטען 
און די פליגעל דיינע 
בּייז דיר אָבּגעשניטען?.. 
8 


אַװענדיקלאַנגען 


פערנעבונג, 


כ טראָג אַ האַרץ פול ליעבּע, 
כ'בּין מיט ליעבּע רייך: 
גוטע מענשען, שלעכטע - 
אַלע זיינען גלייך. 


זינג מיר ניט פון יוגענד, 

רעד מיר ניט פון זינד; 

יעדער מענש בּלויז שפּילט זיך, 
שפּילט זיך װי א קינד. 


קוק מיט פאָטער:אויגען 
אויפ'ן קורצען שפּיל... 
! גיב זיך אָפּט אַ בּייזער, 
אָבּער ניט צופיעל! 


דען די קינדער שפּילען, 

בּיז ס'פערגעהט די זין, 

און זי געהען שלאָפען-- 

ס'איז קיין בּייז דערפון! 
2 


11 


אַכרחט רײידע| 


װואוּהין? 


וו'הין װוילסטו, נשמה, וואוהין? 
די בּערג זיינען הויך, 
די װאָלקענדלעך בּלייך, 

די ערד און דִי בּוימער--װי גרין! 
וו הין װוילסטו, וואוהין? 


אָ, האָרך, װי די בּין 

זומזעט און פליהט, 

זי פּלאַטערט און ציהט 
אַהער און אַהין-- 

וו'הין װוילסטו, נשמה, וואוהין? 


אָ, קוק דאָרט אין מערב אַהין-- 
די זון--זי פערגעהט 
קיילעכדיג, רוט 
אַהין אַלץ, אַהין--- 
וו'הין װילסטו, נשמה, וואוהין? 
8 


אַװעגד:קלאַנגען 


װוי שמיל, 


װי שטיל איז אין ואלד, און װי שען! 
אַ רוה אױסגעגאָסען -- 

זייט שטיל, מיינע זאָרגען, זייט שטיל - 
אין האַרץ ליגט פּערשלאָסען ! 


ניט רודערט, ניט צאַפּעלט, ליגט שטיל, 
איך שעם זיך אַייך צייגען 

פאַר בּלעטעלעך, בּלומען אין גראָ . 
פאַר ערנסטע צווייגען.. 


שלאָפט אֵיין, מיינע זאָרגען--שלאָפט אַיין. 
און הערט צו דעם ניגון 
פון פייגעלעף, פליגלעך אין װאַלר . 
אוֹן לאָזט אַייך פערוויגען!- 
8 
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1+ 


אגרהטס רײזען 


א ראט, 


אָ, היט זיך מיט דיין רעדען-- 

דיין װאָרט, עס קומט פון האַרץ, 
די גאַס װעט עס צעטרעטען 

און מאַכען בּרודיג, שװאַרץ. 


דוֹ רעדסט אַן אַנדער לשון, 
עס קלינגט װי אַ געזאַנג, 
און דאָ דאַרף מען דעם גראָשען, 
זיין דומפּיג-שװערען קלאַנג. 


און אַלע פרעמד כּסדר, 
געפינסט קיין פריינד אין זײי; 
פּערשפּאַר זיך אין דיין חדר 
און שטילערהייט פערגעה!. 
2 


אָצענד:קלאנגען 


דריי . ציימען... 


דוֹ זעהסט דאָרט צוויי בּיינאַנד, 
זיי שפּילען זיך אין זאמד; 
זי שפּילען זיך און יאָגען זיך, 
און פרעהען זיך און טראָגען זיך.. 
אָ, קינדער, קינדער צוויי! 
די װעלט געהערט צו זײי. 


דוֹ זעהסט זיי צװויי בּאַנאַנד, 
זיי געהען האַנד אין האַנד; 
זי האלזען זיך, זיי דריקען זיך, 
זײ קושען זיך, זיי קװויקען זיך.- 
דאָס איז די יוגענד:פּאָר, 
דאָס איז-- אַ נייער דור! 


דוֹ זעהסט דאָרט איינעם געהן 
אַלײן, אַלײן, אַלײן! 2 
אין האַנד אַ שטעקען האַלט ער, 
קוים-קוים ער געהט, בּאַלד פאַלט ער.. 
װער איז דאָס? ציטערסט אויף? 
דאָס איז דער סוף, דער סוֹף! 
(: | 
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| אַכרהם ריוען 


עס בּעפאַלען מיך אַנגסטען פון לעבּען, 
עס בּעפאַלט מיך פון לעבּען דער שרעק, 
און װאו נאָר דו זאָלסט אַ בּליק געבּען, 
איז צער און טרערען אָהן בּרעגו. 


עס זיינען דאָ מענשען, װאָס לאַכען 

און װײיזען מיר שמחות אָהן צאָהל... 
און הייסען מיר פרעהליך זיך מאַכען -- 
איך פאָלג זיי און טו עס צומאָל. 


דאָך געה. איך פאַר-טאָג פון די פריידען, 
דערזעה איך די , פרוי" בּיי אַ ראָג; 
און אַנדערע מענשליכע ליידען -- 


און סישרעקט מיך דער קומענדער טאָג.. 


שּ 


= 


אַלױפנגר:קלאַננכן 


אי א 


איך האָבּ מיר אַ שבועה געגעבּען 
ניט װעלען קיין גליק און קיין פרייר, 


נאָר שענקען מיין רעשט אָרים לעבּעך 


דעם מענשליכען עלענד און ליידי.. 


כ'בּין שפּעטער אויף שמחות געגאַנגען, 
מיט פרעהליכע לײט זיך געמישט, 
געזונגען מיט זי גלייך געזאַנגען- - 
די שבועה געבּראָכען דאָך נישט... 
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אברהם רייזען 


דער וואנדערער, 


אין דער װעלט זיך אומגעטריבּען, 
אויסגעװעזען דאָ און דאָרט; 
טיילען לעבּען איז פּערבּליבּען 
אומעטום , אין יעדען אָרט. 


דאָ פון ליעבּעס-בּוים געריסען 

זיסע פרוכטען אַלערלײ; 

ערגעץ האָט אַ שלאַנג געבּיסען 

בִּיז דעם טיפסטען, גרעסטען װעה.. 


דאָרט אַ שמחה, דאָ אַן אומעט, 
דאָרט אַ גליק און דאָ אַ צער; 
און איך װאַנדער װידער אומ'עט, 
איך, דער יונגער-אַלטער נאַר.. 


און אויף בּאַהנען און אויף פוהרען 

װאַנדער איך, װי האַלבּ אין טרוים; 

נאָר ניטאָ שוין מעהר קיין שפּורען 

סיי פון שלאַנג און סיי פון בּוים. 
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חלומות, 


כ'האָבּ געהאַט חלומות 
שענע יונגערהייט... 

אַך, װי מיאוס האָט זי 
ס'לעבּען מיר בּעשיידט... 


אויף די טרוימען:פליגלען 
האָבּ איך הויך געשװעבּט, 
אויף געגרינטע בּערגער 
האָבּ איך פריי געלעבּט. 


אָפּט בּין איך פערפלויגען 
בּיז דער העלער זון, 

און פערבּלענדט געװאָרען 
און פערפיהרט דערפון... 


און פערבּרענט די פליגלען 
פון דעם שענעם טרוים; 
בּין צו דר'ערד געפאַלען, 
און איך אָטעם קוים... 
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אברהם רײוען 


גי 


בּרען אויס, אָ, לעבּען מיינס, כּרען אויס! 

דער דאָכט געבּליבּען איז ניט גרויס; 

זאָל'ן ליכטיג זיין די לעצטע טעג 2 
צום לעצטען װעג !.. 


ניט גוסס, לעבּען מיינס, ניט צאַנק, 
פערשווינד, װי פריהלינגס אַ געדאַנק... 
איך װיל ניט קאַרגען... כ'האָבּ פיינט! כ'האָבּ פייט ! 
זאָל ליכטיג זיין איין היינט ! 
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אַװענד.קלאגנגען 


- צווייערליי צער, 


איך טראָג אין האַרץ א גרויסען צער -- 
ער איז ניט מײינער; 

אָ װעלט, נעם צו פון מיר דעם צער, 
ער איז דאָך דיינער. 


איך האָכּ בּיי דיר גענומען איהם, 
בּיי דיינע קינדער, 

געװאָלט איהם לויטערן אין האַרץ, 
איהם מאַכען לינדער.. . 


נו, װואקסט ער דאָרט בּיי מיר און װאַקסט 
און װערט אַלץ שװערער; 

אָ, װעלט, נעם צו דיין צער פון מיר, 
איך קאָן ניט מעהרער ! 


מיין אייגען צער איז גרויס גענוג 
און גרויס מיין ליידען.-- 
עס האָט מיין אָרים האַרץ ניט מעהר 
קיין פּלאַץ פאר בּיידען ! 
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אַברחס רײוען 


דוֹ האָסט פערשפּעטיגט מיט דיין ליד, 
דו בּיסט אַליײן געקומען; 

די װעלט איז יונג, און דו בּיסט מיד. 
די װעלט האָט זון און בּלומען. 


פערשפּעטיגט ליד! ניט פּאַל אַראָבּ, 
דו װעסט צוריק פריה װערען, 
ווען טאָג פערלעשט זיין לעצטען שטראַל 
און נאַכט פערלעשט די שטערען!.. 
פּ 


צִװֹענד:קלאַנגען 


עם איז געווען.., 


עס איז געװען אַמאָל... 

וי לאנג ניט פרעגט -- 
דער שטויבּ פון לעבּען האָט 
די צייט פערדעקט.. 


איך בּין געלעגען 
אונטער אַ בּוים... 

דאָס האַרץ פול ליעבּע, 
דער קאָפּ--פול טרוים.. - 


איך האָבּ געטרוימט 
פון ליעבּע, גליק... 
אַ פויגעל האָט 
טשיריק---טשיריץ . 


דאָרט אויפ'ן צווייג 
געזונגען לױט; 

מיין צוקונפט דאַן 
האָבּ איך געבּויט... 


טשיריק, טשיריק: 

אַ קוש, אַ דריק, 

טשיריק, טשיריק: 

אַ ווייטער גליק! 24 


אַברּהס רײזען 


טשיריק, טשיריק: 
עס קאָכט דאָס בּלוט; 
טשיריק, טשיריק: 

די װעלט איז גוט... 


כּלוצים אין דער הויך געהױבּען 

האָבּ צום בּוֹים איך מיינע אױיגען; 
װיסט דער ציוייג איז דאָרטען אויבּען--- 
ס'איז דאָס פייגעלע פערפלויגען.. 


כ'האָבּ געזעהן איהם פליהען, פליהען, 
זיינע פליגעלעך צענומען ; 

און מיין האָפענונג און חלום 

אויף די פליגעלעך גענומען.. 


וואו-זשע זוכט מען אויף דעם פויגעל? 

כ'האָבּ געװאַנדערט טעג און יאַָהרען: 

ניט געפונען איהם שוין קײינמאָל 

און מיין גליק---זינט דאַן פערלאָרען ‏ 
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אויפין ים, 
1 


און װידער דער ים און די װעלעןבּערג װידער, 
און װידער די פויגעל בּעגלייטען פון הינטען 

און שרייען און לאַר'מען מיט װוילדען גערודער, 
און װידער די שטורעמס, די קרעכצענדע װינטען.. 


און װידער אין שיף, אין דעם איינזאַמען, גרויסען, 
אין מיטען דעם הימעל, אין מיטען דעם װאַסער. 
און װידער, אָ, װאַנדערסטו מיד און פערשטויסען, 
דו אָרימער מענשעל, דו טרוי'ריגער, בּלאַסער ! 


וואוהין און צו װעם און צו װאָסערע צילען? 
דאָס גליק ליגט בּעהאַלטען אין אָבּגרונד אין טיפען, 
דער ים װעט דיין דאָרשט נאָכ'ץ גליק דיר ניט שטילען, 
דיך װעלען ניט בּרענגען צו איהם קיינּע שיפען. 

5 


אגברהם רײזען 


טראָגט זיך אויפ'ן ים אַ שיף, 
אויפ'ן מיטען ים; 

פריי דאָס װאַסער, פריי דער װינט, 
אָהן קיין שטער אוֹן צאַט! 


ווינט און װאַסער דרעהען זיך; 
װייסען נישט פון רוה; 

וויגט און װאַסער האַלוען זיך, 
שמועסען אויף דו... 


אויפ'ן דעק פון שיף שטעהט קוים 
ס'מענשעלע, דער האַר, 

שפּאַרט זיך אָן פּאָרענצען אָן 
ציטערט פאַר געפאַהר.. 


קוקט פון ים דעם װילדען שפּיל--- 
די געפאַהר איז גרויס-- 
קוקט און הערט, װי ים און װינט 
לאַכען הויך איהם אויס!.. 
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114 


אַ, נעם מיך אויף, דו בּרודער ים -- 
איך קום צו דיר צוריק!. 

די שוועסטער-ערד איז זיכערער, 
דאַך האָט זי ניט קיין גליק... 


אויך דו פּערמאָגסט עס ניט, דאָך שען 
בּיִסטוֹ אוֹן שטאַרק און גרויס, 
אוֹן װאָס דו טראַכסט און פיהלסט, װי איך 
אין שטורעם זאָגסט עס אויס! 

2( 
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' אַברהם רײזען 


יצ 


שווייג, דו ים, גענוג צו שוימען,-- 
לאָז א בּיסעל רוהיג טרוימען. 

טראָג די שיף זאַכט אויף דיין רוקען, 
לאָז מיך נאָכדענקען און קוקען. 


רונד אַרום איז װאַסער, הימעל, 
נישט קיין בּוים און נישט קיין בּלימעל -- 
אַלעס איז געבּליבּען הינטער -- 
װאָס-זשע בּיסטו, האַרץ מיינס, מונטער! 


צי פון אַלץ, װאָס איז געוועזען, 

װילסטו װערען איצט גענעזען-- 

און דו װילסט בּלויז טראַכטען, טרוימען 
פון די װיסטע, לערע רוימען? 


צי ערװאַרטסטו לענדער נייע, 
מענשען גוטע, מענשען פרייע, 
און עס װעלען דיך עמפאַנגען 
שענע שװעסטער מיט הנה 


שיף מיינס, שיף מיינס, טראָג זיך ר 
אין די אויגען ווערט מיר העלער, 

און איך זעה: דאָס שענס אנטקעגען 
קומט פון װייטע, נייע װעגען!. 


שיף .אָסעאָניק*. 


צ. 


אַװענד:קלאַנגען 


:6 
די בּערוהינונג, 


בּערוהיגט איז דער ים. שטיל קייקעלט ער די װעלען 

און לויטער קוקט ער מילד צום הימעל צו דעם העלען. 

עס דאַכט זיך, עֹר, דער ריז איז צום בּעשלוס. געקומען: 

ניט העלפען װעט זיין װאַרפען זיך, זיין לאַרימען און בּרומען. 


און אַלע זיינע שטאַרקע, ריזיגע פּערלאַנגען 
װעט ער שוין קײנמאָל ניט אין שטאַנד זיין צו דערלאַנגען. 
אויך איהם האָט גאָט בּעשטימט געוויסע װעגען 
און קיינמאָל װעט ער נִיט אַרױס פון זיינע בּרעגען.. 
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אברהם רײופן 


1 


עס האָט צו מיר אַ װאַל גערעדט: 

,גענוג געװאַנדערט שוין, פּאָעט! 

דו מיינסט, די װעלט איז װירקליך גרויס! --- 
אַך, נאָך אײן רייזע, און שוין אויסו 


אַ קיילעכדיגע איז די ערד -- 
דאָס האָט מען לאַנג שוין, פריינד, דערקלערט. 
און ואו דו לאָזט זיך זוכען גליק -- 
דו קומסט צום זעלבּען אָרט צוריק".. 
סּ 
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דצ 
אויפץ וואסער, 


מיר זיינען אַלע אויפ'ן װאַסער בּלויז; " 
ימיר שווימען שטאָלץ און דרייסט און זיכער, 
און אַיילען זיך צו קומען גיכער 

צו דער בּעשטימטער שעה צו הויז. 


מיט האָפנונגען איז פול דאָס האַרץ און פיפל, 
און פול מיט אױסגעטראַכטע גליקען; 

מיר הױבּען דאָרשטיג אונז'רע בּליקען 

אַהין, אַהין צום בּרעג, צום ציל! 


אָט בּאַלד, אָט בּאַלד!--עס שאַלט דאָס ליד; 
דאָס האַרץ מיט היימליכע געפיהלען, 
די כיאַליעס וויגען זיך און שפּילען, 
זי גלעט אַ לינדער װינט פון זיד... 


נו, קומט אַן אַייז:בּאַרג אָן פון נאָרד, 

ער קומט מיט קעלט און טוט געצויגען, 

מיט טויזענט שפּיצען, טויזענט אויגען-- 

און ס'פּלאַצט דאָס שיף, וי אַן אַקאָרד... 
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ליעבּע און טרוימעריי 


אָלענד:קלאַנגען 


פרוימערי. 


איך ליג מיט אָפ'גע אויגען 

און טראכט פון איהר, מיין גליק; 
געװען ערשט נעכטען איז זי, 
און שוֹין בּענק איך צוריק. 


און זעה איך זי צומאָרגעגס, 
דאן זאָג איך איהר: פערבּלייב, 
פערבּלייבּ מיט מיר אויף שטענדיג 
און װער מיין טייער װײבּ.--- 


אוֹן אױבּ ס'איז קליין מיין צימער-- 
אַ פּאַלאץ בּוֹי איך אויס, 

די װענט פון ווייסען מאַרמאָר, 

די פענסטער העל און גרויס. 


און מאַך דיך פאַר אַ מלכּה 
און טו דיר אָן אַ קרוין, 
אוֹן נאָכטראָגען דיין שלעפּע 
װעל איך אַלײן, אַלײן.. 
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אַברהם רײוען 


נייע און אלטע ליעבּע, 


און װידער אַ ליעבּע אַ נייע -- 

די אַלטע פון האַרץ אויסגעריסען; 
דאָך קומט אַלץ די אַלטע, די אַלטע, 
אַזיי װי אַלײן, אָהן דיין װיסען.. 


און װידער אַ ליעבּע אַניע, 

און בּרענט אויך אַזױ װי אַ פײיער; 
דאָך יענע, די אַלטע, בּעפאַלט דיך, 
און לייכט פון דער װײיט אַזױ טײיער. 


און װידער אַ ליעבּע אַ ניע: 

אַ קושען, אַ צערטלען, אַ גלעטען.. 

דאָך װאָלסטו צו יענער אַנטלויפען 

און גליק, אויף די קניה, בּיי איהר בּעטען... 
םּ 


אַװענד:קלאַגנגען 


פריהלינג אוּן ליעבּע, 


װאָס איז עס פריהלינג! פריהלינג איז ליעבּע. 
װאָס איז עס ליעבּע? ליעבּע איז פריהלינג; 
פריהלינג און ליעבּע---פון גאָטס גנאָדען בּיירע, 
בּיידע אַ גאָלדענער, ליכטיגער צווילינג, 


ידע זיי װערען געבּאָרען אין שטראַלען, 
ליכטיגער פריהלינג און לויטערע ליעבּע; 

בּיידע פערוועלקען און שוינדען אין שאָטען, -- 
טעג קומען אַן דערנאָך בּענקענדע, טריבּע... 


דאָך אין די טעג, אין די שאָטענס פערהילטע, 

װוינקט דיר אַ פריהלינג אַ נייער אין בּלומען; 

און נאָך דער ערשטער פּערלאָרענער ליעבּע 

שװעבּט דיר דאָס בּילד פון דער צװייטער, װאָס ט'קומען.. 
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אַברהם. רײיזען 


דער שמעטערליננ, 


ליעבּסטע, אַ שמעטערלינג זיין װיל איך אויך, 
מיר געפעלט! } 
קורץ איז דאָס לעבּען, עס איז נאָר אַ הויך 
אין דער װעלט! 
וואו איז אין לעבּען דער צוועק און דער ציל? 
נאריש און דום! 
איך בּין דער שמעטערלינג (ס'איז נאָר אַ שפּיל!) 
דו בּיסט---די בּלום... 
= 


אָװענד-קלאנגען 


דער נינוּן, 


איך האָבּ איהר זאָגען פיעל געװאָלט 
און האָבּ געשוויגען: 
דאָס װאָרט װאָלט קאַרג און קאַלט געװען, 
עס בּרויך אַ ניגון... 
דער ניגון האָט אין הארץ. גערותם, 
2 און טיף פּערשלאָטען: 
כ'האָבּ שפּעטער ערשט פאַר שטיין און בּוים 
איהם אױסגעגאָסען.. 
= 


אַנויתם רײוען 


וועמען דריק איך צו מיין בּרוסט 
אין דער נאַכט פון שטילער לוסט? 
ועמעס ליפּען פּרעס איך צו 

אין דער נאַכט פון צאַרטער רוה? 


אָ, די נאַכט, זי געהט אַרום 
און זי מוסר'ט שטיל און שטום: 
װאָס פערשװוענדסטו מיך אומזיסט, 
ניט געהאַלזט און ניט געקוסט! 


איך בּין שטום און איך בּין בּלינד, 
און דו אָרים מענשען-קינד 
בּלאָנזשעסט אומ'עט אַזױ שפּעט 
אָהן א מיידעלס האַנטס אַ גלעט. 


אָל ענד- קלאַנגען 


א טראפען... 


אַ טראָפּען לעבּענס-פרייד 
אין כּוס פון לייד 

אָ גיסט אַרײן 

און לאָזט מיך שכּור זיין !. 


איך בּעט מיט אױסגעשפּרײטע העגט: 
נאָר איין מאָמענט! 
בּעפרייען זיך פון יאָך, 
און שטאַרבּען גלייך דערנאָך ! 
= 


יי 
יט 


. אברהס רײזען 


זײ זיינען ניט װערט, װאָס איך האָבּ זי געליעבּט -- 
איך האָבּ זי געליעבּט אַזױ שען; 

זײ האָבּען גענאַרט מיך אוֹן האָבּען בּעטריבּט 

און נאָכדעם געלאָזט מיך אַלײן. 


אַך, בּין איך איצט קליגער --- איך יאָג ניט נאָך זיי, 

איך קען, װען איך װיל נאָר, זיין האַרט; 

װאָס שרייסטו, מיין האַרץ, און װאָס טוט דיר דאָרט װעה+ 
דו װילסט דען צוריק זיין גענאַרט ?. 


= 


/שּ 


שַ װעגד:קלאַנגען 


יודישער ראמאנם, 
0 


איך האָבּ דיך דערזעהן; ס'האָט דיין בּליק 
מיין הארץ אָנגעצונדען, 

געמיינט, אַז אָט איז שוין דאָס גליק -- 
און בּיסט גלייך פערשוואונדען! 

איך געה אין די גאַסען אַרום 

און זוך דיך פערצווייפעלט און שטום.. 


1 


איך האָבּ דיך געזעהן איין מאָמענט, 
דאָך װאָלט איך אַפּילו 
אין טונקעלער נאכט דיך דערקענט, 
דוֹ שענע, דו שטילע! 
אַך, הימעל! דאָס האַרץ װערט דערפרעהט: 
איך האָבּ זי בּעגעגענט -- זי געהט ! 


זון 


אָט איז עס צוריק שוין, דאָס גליק.. 
װי װאָלסטו עס נעמען! 
אַראָבּ לאָזט זי פאַלען איהר בּליק 
מיט חנ'עוודיגען שעמען.. 
-- אָ, מיידעלע, ס'גיט דיר צו חן, : 
דאָך לאָז מיך ניט איבּער אַלײן! 39 


אכרחם רײזען 
6 


-- ,אך װאָס װעלען זאָגען די לייט, 
װאָס געהען איצט דרויסען!" 
-- איך בּין ניט צעלאָזען, פערשייט, 
קיין בּייז בּין איך אויסען ! 
איך מיין נאָר דיין זיידענעם בּליק, 
איך מיין נאָר --- אַ בּיסעלע גליק! 


,צ 


כ'װאָלט װעלען, מיין טייערער טרוים, 
דו זאָלסט צו מיר קומען, 

איך װאָלט דיר בּיי מיר אין דער היים 
געשענקט אַלע בּלומען. 

און אױיבּ צו מיר געהסטו ניט שנעל, 

דאַן װערט פון די בּלומען אַתּל. 


1 


כ'װאָלט וועלען דיך נעמען צו מיר 
אין צימער אין קליינעם, 
און זינגען אַ ליד בּלױיז פאַר דיר 
פון האַרצען פון ריינעם. 
אָך, בּלומען און לידער---װוי שען! 
מיין טייערע קינד, לאָמיר געהן! 
: 


אַװענד:קלאנגען 


אוועק איז דאס לעבּען.., 


אַװעק איז דאָס לעבּען אין ליעבּען, 

אַװעק איז די ליעבּע מיט רויך, 

נו, װאָס איז דיר איצטער געבּליבּען? 
אַך, שטילער! דערצעהל עס ניט הויך! 


די מענשען זיי װעלען אױסלאַכען 

דיין ליעבּע און דיין טרוימעריי; . 

אין מדבּר, אין װיסטען, אין פלאַכען, 

פערשטעהט מען דאָס ניט סיי װי סײ. 
8 


:4 


יד 


אברהם רײוען 


צוּם מול, 


בּעט איך רעגען -- שיינט די זון, 
בּעט איך זונשיין --- פלייצט אַרעגען; 
מזל, װאָס װעט זיין דערפון, 

װאָס דו געהסט מיר אַלץ אַקעגען? 


װאָס איך בּעט און װאָס איך װיל, 

ווילסטו קײינמאָל ניט ערפילען;--- 

מזל, אויבּ דאָס איז א שפּיל, 

דאַן געפעלט מיר---לאָמיר שפּילען!- 
8 


אָױענד-קלאנגען 


דער שמעטערלינג אוּן די בּלוּם, 


די בּלום, אַ חודש אַלט, 

אַ טאָג דער שמעטערלינג, =- 
נו, פליהט ער צו צו איהר 
און פּלאַפּעלט אויס אַלצדינג., 


,איך געה בּאַלד פוֹן דער װעלט; 
געלעבּט האָבּ איך צו לאַנג ! 
גענאָסען האָבּ איך פיעל, 
געלעבּט אין פרייד, געזאַנג... 


און ליעבּעריי געפיהרט 

: מיט יעדער בּלום און בּלאַט... 
|איצונד איז נאַכט... שוין נאַכט, 
איך פיהל מיך עטװאָס מאַט.. 


אָ דו, די לעצטע זי 

און אויך דיין ליעבּע שענק.. 

און װען איך שטאַרבּ בּיי דיר, 

געדענק מיך לאַנג, געדענק !" 
שּ 


20 


די היילונג, 


קוש מיר אויס די גראָהע האָר, 
מיין זיס האַרץ, 

אפשר ועלען זיי צוריק 
ווערען שװאַרץ! 


קוש, מיין גאָלד, פון אויג מיר אויס 
דעס יאוש-בּליק; 

ועל איך אפשר װערען פרום, 
גוט צוריק... 


קוש פון מויל דעם סם מיר אויס 
און פון צונג, 
װעל איך אפשר װערען צ'ריק 
דום און יונג... 
8 


אברהחתס רײוען 


אָװֹצנד- קּלאנגען 


שיר השירים, 


(פראגמענטעך) 


1 


איך אַלײן---איך שלאָף; 
ס'האַרץ איז װאַך אין מיר; 
כ'הער מיין ליעבּסטענס קול, 
כ'הער, ער קלאָפּט אין טיר: 


-- עפען שוועסטער מיין, 
ס'איז דיין טיר פּערמאַכט-- 
מייגע לאָקען--זעה-- 
גאַס פון טוי און נאַכט.. 

08 
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מברהם ריוען 


1} 


אוי, ירושלים-טעכטער, 

אייך האָבּ איך בּעשװאָרען: 

ווייסט איהר אפשר, וואו פערפאַלען 
איז מיין פריינד געװאָרען? 


אוֹיבּ איהר װעט איהם וואו געפינען, 
װאָס זאָלט איהר איהם זאָגען? 

כ'בּין פון ליעבּע קראַנק געװאָרען, 
כ'קאָן שוין ניט פּערטראָגען. 


-- אָ, דו שענסטע פון די פרויען 
װער איז דיין בּעשערטער, 

װאָס דו האָסט געלאָזט זיך זוכען 
איהם אין אַלע ערטער? 


--- ראָזיג-װוײיס איז ער? מיין ליעבּער, 
מעהר פון אַלע טײער; 
זיינע לאָקען--שװאַרץ װי ראָבּען, 
זיינע אויגען--פייער... 

8 


אָװ עגנד-קלאַגגען 


': 


11 


איך װאָלט פאַר אַ בּרודער דיך האָבּען געגלוסט, 
װאָס האָט בּיי איין מאַמען געזויגען די בּרוסט, 
דאַן װאָלסטו געװען מיר ניט פרעמד און ניט 
ווייט 
אוֹן קושען דיך װאָלט איך אין גאַס צווישען 
7 לייט, 
8 


זש 
שש 


איינזאמקייטען 


אַװצעגד-קלאנגען 


איינזאמקייט, 


אַ פערװאָרפען ועלדעל, 
ערגעץ אין דער זײט / 
אַך, װי ציהט אַהינצו 

אין דער איינזאַמקײט! 


דאָרטען זעץ זִיך נידער--- 
קיינעם נעם נישט מיט 
און דעם קאָפּ געבּויגען 
זינג דיין איינזאַם ליד... 


צווייגען שווייגען רוהיג, 
שאָקלען מיט קיין בּלאַט, 
און דו בּיסט דאָך עלענד 
און פון לעבּען מאַט. 


שטערען װעט דיך קיינער 


אין דיין שטילען טרוים; 


דען װי דו איז איינזאם 
דאָרטען יעדער בּוֹים.. 
8 


אברהם ריוען 


װי גרוי זיי זיינען אַל, 
װי װאָכעדיג און קליין; 
זי זיינען מיינע בּרידער-- 
איך װיל עס ניט פערשטעהן! 


װאָס זאָל איך מיט זיי רעדען, 
מיט זיי, בּשעת איך זיץז 

איך קאָן זי נאָר דערלאנגען 
פון פינגער קוים די שפּיץ! 


איך האָבּ פאַר זיי קיין ליעבּע; 
איך האָבּ פאַר זיי קיין האַס; 
מיך ציהט צוֹם שטילען גאָרטען, 
און זי ---צום מאַרק אין גאַס! 


נו, שיידען מיר זיך, בּרידער, 
אָהן װערטער, שטיל און שטום; 
איך װעל אַמאָל פון גאָרטען 
אַייך צושיקען אַבּלום!. 

5 


אָװרעגד-קלאנגען 


עס שטעהט צווישען פעלדער 

אַ הויכער, טריבּער שלאָס, 

די פענסטער שווער פערהאַנגען --- 
װאָס טוט זיך דאָרטען, װאָס? 


עס געהען לייט און פאָהרען 

און קוקען טיף אַרײן -- 

דאָס האַרץ פאַלט איין פאַר פּחד : 
װאָס קאָן דאָרט אינװ'ניג זיין? 


דאָ קומט אַ לץ א דאַרער 

מיט אויגען קעציש-גראָה 

און לאַכט זיך קאַלט פונאַנדער: 
ס'איז אינוו'גיג גאָר נישטאָ.. 


דאַן װערען מאַנכע רוהיג: 
דער לץ איז זיי גענוג... 

און פאַהרען מונטער װייטער 
און זיינען װידער קלוג. 


דאַן שפּרינגט אַ יונג אַ בּלאַסער 
אַרױס, -- די אויגען --- קויהל! 
און פרעגט: דער שלאָס װי קומט דאָ? 
כאַפּט ווידער אָן אַ גרויל.. 
8 


60 


אַברהם רײוען 


אין א רענענדינער נאכט, 


איך ליג און װאַך אין שפּעטער נאַכט.. 

די גאַנצע װעלט ליגט אָהן בּעװעגען; 
דרויסען הער איך, װי דער רעגען 
קלאַפּט פּאַמעליך, שטיל און זאַכט 


מינּן געדאַנק --- ער פליהט אַלײן: 

אַ בּית עולם, ס'רוישען בּלעטער, 
כ'ליג אין קבר אונטער בּרעטער, 
אויפןץ קבר ליגט אַ שטיין.. 


און דער רעגען גיסט אָהן סוף, 
און די קאַלטע טרערען-טראָפּען 
פאלען אויף דעם שטיין און קלאָפּען, 
דאָך איך הער זיי ניט -- איך שלאָף! 
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אָלל:ר-קלאנגען 


משידז-צייט, 


איהר גרויע, איהר נאַקעטע זעלען, 
אָהן ליידען, אָהן פריידען; 
װער װעט אַייך בּעהעלען, 
אין ליכט אַייךְ בּעקלײידען? 


אָ, איך קאָן שוין ניט מעהרער פּערטראָגען 
איער גוסס'ען, צאַנקען; 

אַ, צױבּערער! קום אַ װאָרט זאָגען, 
און זאַלען זי גלאַנצען און בּלאַנקען! 


לט 


אַלץ איז בּאַנקראָט: 
דער מענש און גאָט; 
און װאָס דו זעהסט 
איז שימעל און פּעסט. 
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אברהס הײזען 


טוט איז דער מוט, 
ליעבּע און גלוט, 

קאַמף און האס-- 

עס טריאומפירט די גאַס. 


אַלץ פאַלט אין קראַך 
פון גרונד בּיז'ן דאַך. 
דער מענש פאָר שרעק 
לויפט אין שענק אַװעק. 


נאָר שאַ--עפּעס שאַלט, 

װיט ערגיץ קנאַלט-- 

עס בּלאָזט אַ טרומייט-- 

משיח געהט... משיח געהט!. 
2 


אָטענד-קלאנגען 


קענסמוּ? 


(פון פרץ). 


קענסטו, מיין ליעבּסטע, דאָס פעלד, 
װאו אַלע דורות - 
זייהען מיט טרערען? 


קענסטו,. מיין ליעבּסטע, דאָט פעלד, 
װאָס האָדעװעט שטיינער 
און נעהרט בּלויז װערים? 


קענסטו, מיין ליעבּסטע, דאָס פעלד, 
וואו צװישען די זאַנגען 
בּליהט דאָרט מיין האָפען? 


קענסטו, מיין ליעבּסטע, דאָס פעלד, 
וואו מיין האַרץ און מיין ליעבּע 
וועלען ווען עס איז שלאָפּען?. 
22 
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עִבְר הֹם ר יוען 


מיין בּעט. 


איך האָבּ אַלץ שוין בּעזונגען, 
פון פיעלעס גערעדט, 

נאָר קיינמאָל געווידמעט 

קיין שורה מיין בּעט. 


אָ פריינדין מיין בּעסטע 

אין נעכט אלערליי, 

אין נעכט פון פיעל פריידען, 
אין נעכט אויך פון װעה! 


װאָס האָבּ איך מיין בּעטעל 
שוין נישט אָנפערטרױט! -- 
דעם סוֹד פון דער ליעבּע, 

דעם סוד פון דעם טױיט. 


די הייסטע פּערלאַנגען, 
דעם העכסטען בּעגעֹהר ; 
די זיפצען, די טיפסטע, 
די אמת'ע טרער... 

2 


אָװענד:קלאַנגען 


דו אַרימער מענש, 

װאָס נאַרסטו זיך אָבּ, 

און פילסט מיט חלומות 
דײַן הארך און דיַן קאַמי 


דו זוכסט דיר אין לעבּען 
אַ שטיצע, אַ טרייסט, 
און קומסט צו דער ליעבּע 
זיכער און דרייסט. - 


די ליעבּע איז א ליכטעל, 
בּרענט אויס מיט'ן בּליק... 
דו קוקסט זיך אַרום--- 

און ס'איז פינסטער צוריק... 


2 
2 3 
עס שטעהט דער יונגעל בּלאַס, דערשראָקען, 
איהם ציטערן די שװאַרצע לאַקען.. 


אָ, שענער יונגעל, שרעק דיך ניט! 
ניט דיך, ניט דיך דאָך מיינט מיין ליד! 68 


/ 


אַברהם רײזען 


דיך האָבּ איך האָלט, דיך האָבּ איך גערן, 
דען ריין װי פּערעל---דיינע טרערען, 
און דיין געלעכטער קלינגט און שאַלט, 
פּונקט װי אַ קװאַל פון פעלזען פאַלט.. 
אָ, זאָל מיין ליד דיך נישט בּעטריבּען, 
עס װעט די יונג-פרוי שטאַרק דיך ליעבּען. 
אָט, זעה: זי רייסט פאַר דיר אַבּלום, 
און ס'בּלייבּט מיין אַלטעס לידעל שטום! 
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אַװענד.-קלאַנגען 


דאך איך נלוֹיבּ.., 


.. דאָך איך גלױבּ, עס װעט זיך טרעפען, 
ס'וועט די טיר זיך טון אַן עפען 

ווען פאַרנאַכט, 

שטיל און זאַכט, 


אין מיין איינזאַםס שטילען חדר, 
שאָרכענד, אין די זיידען-קליידער 
אַנגעסאַן - 
קומט זי אָן! 


/װי אַ צנועה, טיף געבּויגען 


לאָזט אַראָבּ זי איהרע אויגען--- 
אױגען-בּלוֹי, 
בּליקען-טוֹי. 


--- אָ, װער בּיסטו?--װעל איך פרעגען- - 
און דורך וועלכע לענדער, וועגען 
קומסט אַהער, 
בּדענגט דיך ווער?. 


68 


אברהם רײזען 


רחמים, 


געקומען אַמאָל איז זי גאָר אומגעריכט 

מיט צאַרטען און בּלאַסען און נאַסען געזיכט, 
,װאָס בּיסטו, מיין עלענדע טובּ, אַזױ בּלייך!"-- 
האָבּ איך זי געפרעגט מיט רחמנות און װייך, 


זי האָט ניט געענטפערט, זי האָט נאָר געניקט 
צו מיר אויפ'ן האַרצען און פעסט זיך געדריקט.. 
דאן האָבּ איך פּערשטאַנען, אַז אַלץ איז שוין שפּעט, 
און האָבּ זי געטרייסט און געקושט און געגלעט.. 
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אָװענד:קלאנגען. 


דער גרויסער ים, 


דער גרויסער ים האָט אונז צעשיידט, 

וי שווער איז אויסצוהאלטען; 

דאָך בּין איך קומען צוֹ דיר גריט, 

און קאַן דעם ים אויך שפּאַלטען. 
אָ, קינד מיינס, אומעטיג ניט זיי-- 
דער װעג צו דיר איז אָפּען, פריי! 


דער גרויסער ים האָט אונז צעטײילט, 
דאָך פיהל איך זיך צואַמען; 
דאָס װאַסער האָט ניט אָבּגעקיהלט 
: די הייסע ליעבּע-פלאַמען. 
די ליעבּע בּרענט מיין האַרץ און גליהט, 
און לעשען קאַן דער ים זי ניט! 


אָ, ליעבּסטע מײינע! כ'דאַרף קיין שיף, 
איך קאָן אויך ואונדער וייזען, 
און איבּער ים, װאָס בּרייט אוֹן טיף, 
8 קאָן איך מיך לאָזען שפּרײזען! 
צו' לינדערן דיין װעה, דיין צער, 
איז פרעמד און װײט פאַר מיר געפאֵהר .. 
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אברהם רײוען 


צו איהר, 


עס װערט מיין האַרץ פערגיפטעט 
פון װעלט און לעבּענס-גאל; 

אָ, קום צו מיר, מיין גוטע, 

און זיי מיין זיסער. קװאַל, 


איך געה אַרום פערבּיטערט 

פון מענשענס שפּאַט און גיפט; 
אָ, קום צו מיר, מיין ליעבּסטע, 
דיין מויל בּלויז האָניג טריפט, 


איך רעד מיט מענשען װערטער, 
און זי צוריק--אַ שטיין; 

נו, װיל איך איצט נאָר רעדען 
מיט דיר אַלײן, אַלײן! 


איך בּלאָנדזשע מיט מיין ליעבּע-- 
װאָס בּרויך זי גאָס און מאַרק? , 
אַך, װעל איך זי דיר שענקען, 
מיין ליעבּע גרויס און שטאַרק! 
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צו איהר, 


איך בּין קיינמאָל סענטימענטאַל, 

איך בּין אַ זוהן פון װאָך, 

ענטציק מיך ניט פון זון:פערגאַנג 
און זעלכע זאַכען נאָך. 

און דער לבנה'ס געלער שיין 
פערטרוי איך ניט מיין האַרצענס-פּיין. 


איך האָבּ קיין גאָט צו קניה'ן פאַר איהם, 
דער הימעל איז מיה לער, 

און גיט דאָס האַרץ אַמאָל אַ קלעם,--. 
דאָס אויג איז אָהן אַ טרער. 

איך בּין אַ זוהן פון װאָך און שטרענג: 

קיין דומע שטיק, ווען ס'ווערט מיר ענג! 


איך בּין אַן אַרימער מענש פון װאַך, 

און דאָך, מיין פיעל געליעבּטע, דאָך: 

כ'געפין אַ שטיקעלע פּאַפּיר, 

געשריבּען לאַנג פון דיר צו מיר, 

און קען אויף אויסוועניג שוין לאַנג--- 

וי װערט מיר יום-טוב'דיג און בּאַנג! 

און דאָס געשריפט צום האַרץ איך דריק 

און בּענק און וויין פאַר װעה אוֹן גליק.. 
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אַברהם רײזע 
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צו אייפערזיכטינע, 


אָ, זייט ניט אַזוֹי אייפערזיכטיג, 

אַ, זייט אַנשטאָט דעם בּעטער קלוג; 

יאָ, ליעבּ האָבּ איך אַלע אייך--ריכטיג!-- 
דאָך ליעבּע פערמעג איך גענוג. 


די איינע געפעלט מיט די בּעקלעך, 
װאָס בּליהען, װי רויזען אַ פּאָר; 

דער אַנדערערס קול קלינגט װי גלעקלעך, 
און ס'דאַכט מיר, עס זינגט װי אַ כאָר. 


נו, װיל איך אַ גאָרטען פערמעגען, 
און האָבּען אַ כאָר אויך דעריין.. 
אָ, דרויסען איז האַרבּסטיג און רעגען-- 
מיין כאָר אין מיין גאַָרטען--אַרײן! 
טּ 


אָװעגד:קלאַנגען 


די בּלינדע ליעבּע, 


איך קוש דיך מיט אויגען פערמאַכטע 
אוֹן פיהל װי אַ טאָפּעלן גליק: 
מיט אויגען פערמאַכטע דערזעה איך 
די ליעבּע, די ערשטע צוריק! 


און עפען איך אויף מיינע אויגען, 

דערזעה איך אויך דיינע פערמאַכט.. 

דאָסזעלבּע מיט דיר איז געשעהען: 

אויך דו האָסט פון ערשטען געטראַכט... 
שּ 
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אברהם רײוען 


אין נאס, 


דוֹ געהסט אין גאַס---די מענשען-כװאַליע, 

זי רוישט מיט לעבּענס-שטורעם; 

דוֹ געהסט און טראַכסט: אָךְ! אַלע גליקליך--- 
נאָר דו בּיסט פול יסורים! 


און פון דעם עולם זעהט דיך איינער, 
די אויגען קנאה בּליצען; 
ער אויכ'עט טראַכט: אָך! אַלע גליקליך--- 
דאָס איז דעם לעבּענס וויצען. 
8 


 ןעגנַאלק:דנעװָא‎ 


וועם דיין הארץ, 


וועם דיין האַרץ פּערלאַנגט, זאָל קומען, 
וועם דיין אױג קוקט אויס, 

יענער קלאַפּט אין פרעמדע טירען, 
דיינע ווייכט ער אויס, 


װער עס מאַכט דיר שער און איבּעל, 
יענער קומט צו געהן, 
לאַנג זיצט ער בּיי דיר אין שטיבּעל-- 
דו בּיסט אַלץ אַלײַן.. 
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אברהם רײזען 


דער פוֹינעל אוּן דער בּוֹים, 


געקומען דער פויגעל פון לענדער פון װייטע, 
(געװעזען צוזאַמען מיט הברה פערשייטע), 


געקומען צום בּוים, וואו זיין נעסט איז געשטאַנען. 
געזוכט איהם---צעטראַגען; ער װייס ניט פון װאַנען... 


דער בּוים דער אוראַלטער האָט נאָך אַ שטיל-שווייגען 
געבּרומט און געשאַקעלט די גראָה-דיקע צווייגען; 
און האָט זיך גענומען דאָ מוסר איהם זאָגען: 

דיין היים, זעה, איז חרוב, דער נעסט איז צעטראָגען... 
און װאָס איז דער תּכלית פון יאָגען, פון ציהען; 

אַ היים מאַך אויף תּמיד, גענוג אַרומפלי;ען!.. 

און זעה, װי איך שטעה אַזױ פעסט, אַזױ זיכער, 

עס שרעקט מיך קיין שטורעם, עס שרעקט מיך קיין װיכער; 
ווייל טיף אין דער ערד האָבּ איך װאָרצלען געלאָזען 
און קײינמאָל מיין בּאַדען און היים ניט פערלאָזען".. 
דער פויגעל ער שווייגט, אויפץ מויל װי אַ זיגעל, 
ער טראַכט: ,דו האָסט װאָרצלען, איך אָבּער--פליגעל!.* 


אָװענד:קלאנגען 


56 2 


אָ, איהר פּערלען מיינע, 
ווא זייט איהר פערבּליבּען? 
אָ, איהר פּערלען מייגע, 
װער האָט אַייך געקליבּען? 


אין די ווייטסטע ערטער, 
צווישען פעלד און קװאַלען- 
דאָרטען זייט איהר אַלע 
איינציגווייז צעפאַלען. 


איצט װעל איך מיך לאָזען 

אין די ווייטסטע לענדער, 

קלײבּען מיינע פּערלען, 

ציהען זיי אויף בּענדער.. 
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אברהם רײזען 


עס דאכט מֿיר,, 


עס דאַכט מיר, איך האָבּ װאָס פערלוירען אין װעג, 
איך וייס דאָך ניט װאָס.. 

זאָל איך צוריקגעהן? עס איז אַזױ װײט- 
עס איז אַ פּערדראָס! 


איך האָבּ װאָס פערלוירען און ווייס דאָך ניט װאָס.. 
צי האָט עס אַ װערט? 

לאָז איך עס איבּער.--דער טאָג איז שוין קורץ, 
און גרויס נאָך די ערד.. 


עס פאַלען שוין שאָטענס פון בּוימער און בּערג--- 
מיין שאָטען איז לאַנג... 

דאָס האַרץ איז ניט רוהיג, עס שרייט: קעהר זיך אום, 
דער שאָדען טוט בּאַנג! 


דאָ בּלייבּ איך גאָר שטעהן מיר אין מיטען דעם װעג, 
אין חושך געהילט... 
איך האָבּ װאָס פערלוירען, איך ווייס דאָך ניט װאָס--- 
איך האָבּ װאָס פּערשפּילט... 
5 


אָװענד.-קלצנגען 


פערשפּעמינט, 


אָ, איך האָבּ דיך פערשפּעטיגט, מיין קינד, 
עס בּלאָזט שוין דער וינט, 

און בּלעטער פאַלען, 

און ס'לעשען זיך שטראַלען-- -- 
פערשפּעטיגט, מיין קינד... 


אָ, הערסטו, דער שטורעם קומט אָן. 
אַלץ איז פערשפּילט אין קאָן. 

אַ פינסטערע נאַכט, 

טיר און טויער פערמאַכט. 
אָ, װאָס הױבּט מען אָן צו טון? 


אַכרהם רײזען 


איהר פרענםו,,, 


איהר פרעגט, פאַרװאָס איך װיין? 

אָ, ניט פאַר מיר אַלײן; 
מיין װעג איז ניט מיט בּלומען, 
דאָך װאָלט איך דורכגעקומען. 


איך וויין, איך װויין פאַר אַייך--- 
איך זאָג עס אָפען, גלייך. 
זיין זייט איהר מיר דערװוידער, 
דאַך זייט איהר מיינע בּרידער! 


עס האָט מיין האַרץ אַמאָל 
געבּענקט נאָך אַייך אין טאָל; 
איך האָבּ אַראָבּגענידערט 
צו אֵייךְ און זיך פערבּרידערט.. 


נון, איז בּיי אַייךְ צו ענג 
אַרעש, אַ געדרענג--- : 
איך קאָן ניט מעהר אַייךְ ליעבּען, 
דאָך מיטלייד איז פערבּליבּען. ' 
(2 


אָװענד-קלאנגען 


צוויי ווענען, 


--- וו'הין געהט איהר, יונגע קינדער, 
אַזױ פּאַמעליך, שטיל? 

אַך, געהט דאָך, געהט געשװוינדער-- 
צו געהן האָט איהר נאָך פיעל. 


עס ענטפערן די קינדער: 
,דער עג איז אונז בּעקאַנט, 
די זיידעס און די בּאָבּעס 
זי האָבּען דאָ געשפּאַנט.. 


מיר געהען לאַנגזאַם, לאַנגזאַם, 

+ װײל דאָרט, איהר זעהט, פון װײט, 
דאָרט שטעהט שוין דער בּית:עולם... 
מיר האָבּען צייט נאַך, צייט"... 


-- ווא געהט איהר, יונגע קינדער, 

װאָס זינגט איהר אַזױ שטאַרק? 

איהר זייט דאָך שוין פערמאַטערט 

צווישען טאָל און בּאַרג, 1 
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אַברהם רײזען 


עס ענטפערען די קינדער: 
דער װעג איז אַז ביי.. 
מיר יאָגען, יאָגען שנעלער 
און זינגען צו דערבּיי... 


דער װעג--א { ומבּעקאַנטער, 

און ס'איז אַזױ צו מוט.. , 

בּלויז טאָלען, בּערג און פעלזען-- -- 
ס'מוז ערגיץ-וואו זיין גוט!..- 


אָװענו:קלאנגען 


אין קאפע, 


כ'האָבּ ליעב אַװעקצוזעצען זיך אין װוינקעל פון קאַפע 

און טראַכטען, טראכטען לאַנג פון היים, פון ליעבּ, פון װעה.. 
ס'אִיז אָנגענעם אַזוֹ און ליעבּ, און זיס, און גוט -- 

אין קאָפּ װערט שטיל--די אַלטע זאָרג--זי רוהט... 


איך בּין אַ נײער מענש--אַ בּיסעל מיד און קראַנק, 

מיין ווילען שװאָך, דאָך שטאַרק, וואויליונגעריש איז מיין געדאַנק. 
ער פליהט די גאַנצע װעלט אַרום און קומט צוריק 

און בּרענגט-פון אַלע עקען װעלט צו בּיסלעך גליק... 


,איטאַליען! אַך, װי היימליך קלינגט דער קלאַנג! 

נאָר מיין געדאַנק--ע- האַלט זיך דאָרט ניט לאַנג: 

יאַפּאַן איז שענער נאָך און פול מיט סוד און טרוים; 

מצרים, וואו עס פליסט דער ניל, און ס'בּליהט דער פּאַלמענבּוים,.. 


און קאַליפאָרניען! אַך, דאָרט בּליהט איצטער פרוכט! 

(ער האָט אַ ראָזען:עפּעל אָבּגעריסען, גלייך פערזוכט; 

אַך, מיין געדאַנק, ער האָט אַזױ פיעל מוט און קראַפּט: 

ער בּייסט די עפּעל, און עס פליסט און רינט דער זאַפּטי) 88 
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אַברהם רײזען 


און בּאַלד פערשווינדט ער װײטער נאָך, קיין מאַראָקאָ, 
אַך, דאָרטען זיינען פיעלע שענע טעכטער דאָו 

די אויגען שװאַרץ, די קערפּערס בּרוין און שלאַנק... 
(מיט איינער איז פערקנסט שוין דער געדאַנק!) 


איך זיץ אין װינקעל אין קאַפע בּיים קליינעם טיש.. 
די גלאָז איז קאַלט, מיין שוואונג נאָך הייס און פריש.. 
אַך, מיין געדאַנק---ער װאָלט נאָך װייטער ערגיץ-וואו, 
אַך, שאַדע.... ש פּע ט... מען מאַכט די קאַפע צוו 
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אָוענד*-קלאנגען 


צוּ מיין גליק, 


דיקער טרויער דעקט מיין האַרץ.. 
פינסטער, פינסטער, טריבּ און שװאַרץ.. 
און אַ װאָלקען פאַר מיין בּליק 
ציהט פּאָראויס, פאָראויס--- 
אָ, װי שװאַרץ און גרויס!.. 
רעטע, רעטע זיך, מיין גליק! 


גליק מיינס, גליק מיינס, נעם זיך רעכטס; 
זעה, װי ס'טראָגט און יאָגט דאָס שלעכטס 
מיט אַן אימפּעט אוֹן געלויף... 
זעה דעם שטױיבּ, דעם שטױבּ; 
אָ, דו װערסט צו רוֹיבּ!-- 
- רעטע זיך, מיין גליק, אַנטלױיף!. 
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אַברהם רײזוע 


דער בּוֹים בּיים פענסטער, 


עס פייפט דער װינט. דער בּוֹים אין פענסטער 
קלאַפּט אָן מיט זיינע צווייגען, 

פּונקט װי מיט דראָהענדיגע פינגעה-- 

ער װיל מיר אומגליק צייגען.. 


איך קום אַרױס--די בּלעטער זיינע 
פערװעלקט, פּערדאַרט און שיטער; 
און אונטען ליגען זיי צעשפּרײטע 
פון בּייזען האַרבּסט-געװיטער... 


איך קוק אַרײן אין שפּיגעל מיינעם, 
פון שרעק אַדורכגעדרונגען; 

אַ גרויע האָר, אַ קנייטש אין שטערן-- 
מיין האַרבּסט האָט אָנגעקלונגען. 


אָװענד:קלאַנגען 


אַ, בּיי מיין פענסטער דער בּוֹים! 
װי טרויעריג רוישען די בּלעטער.. 
זי זאָגען נביאות אויף שפּעטער 

און טרוימען דעם איבּיגען טרוים ! 


דעם אייבּיגען טרוים אָהן בּעשייד 

פון זיין און פון בּליהען און פאַרבּען, 

פון װעלקען און דאַרען אוֹן שטאַרבּען -- 

דעם טרוים פון דעם לעבּען און טויט ... 
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אַברהם רײזען 


מיר דאכט זיך,, 


מיר דאַכט זיך, די ערד איז צעשטויסענער גלאָז, 
און איך געה -- 

די פיס זיינען נאַקעט, און שפּיציג דער גלאָז -- 

עס טוט װעה! 
פון ווייטען דאָרט װינקט מיר אַ טייך און אַ פּעלד; 

אָ, איך אייל ! 
דאָס בּלוט אָבּצו-װאַשען און רוֹהען אין פּעלד 

כאָטש אַ װײיל! 
נאָר ס'רוקט זיך דער טייך און דאָס פעלד אַלץ אַװעק; 

אָ, פאַרװאָט? 
איך וייס ניט, װער רייצט זיך מיט מיר, און איך פאֵַל 

אויפ'ן גלאָז!.. 
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אָװענד:קלאַנגען 


איך האבּ אין לעבּען... 


איך האָבּ אין לעבּען גליק געװאָלט, 
געזוכט פון לעבּען בּלױו דאָס גאָלד... 
געזוכט אין היילען און געגראָבּען 
געװאָלט דאָס גליק און גאָלד צו האַבּען.. 


אָ, קיינער האָט ניט קיין בּעגריף, 
װי װוייט געגראַבּען און װי טיף.. 

אָ, גרויס געװען איז מיין פּערלאַנגען, 
איך האָבּ דאָס גאָלד געװאָלט דערלאַנגען. 


אומזיסט דאָס לעבּען אָבּגעבּלײכט: 

איך האָבּ דאָס גאָלד נאָך ניט דערגרײיכט; 

איך גראָבּ און גראָבּ און אַרבּײט פלייסיג 

צעהן יאָהר און צװאַנציג, און אָט איז דרייסיג... 


און אײנמאָל... שפּעט אין נאַכט געװען, 
האָבּ איך אין שפּיגעל זיך דערזעהן, 
און האָבּ זיך װי פון טוט דערשראָקען: 
אָ; זילבּער... זילבּער --- מיינע לאָקען !.. 
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עאגרהם רײַוען 


וואס! 


שװאַרצע דיקע כמאַרעס 

אויף מיין הימעל הענגען; 
װאָס:זשע טראָגט איהר, כמאַרעס, 

װאָס װעט איהר מיר בּרענגען! 


וועלען דונערס קנאַלען ! 
בּליצען װעלען בּלענדען ! 

און אין בּראַנד און שטורעם 
מיט מיין לעבּען ענדען? 


אָדער װעט איהר ליגען 
אייבּיג מיר צוקאָפּענס, 
און פּאַװאָליע טריפען 
קליינע פוילע טראָפּענס? 
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אָװענד:קלאנגען. ' 


דו פרעגסט, װאָס איך מאַך ! 
בּיטער און שלעכט! 

טריבּ, איינזאַם די נעכט, 

און טריבּע די טעג, װען איך װאַך... 


ס'איז לויטער פּערדראָסיג און לייד, 

און בּענקשאַפּט און צער -- -- 

און בּין נאָך אַלץ נאַר 

און גלױבּ נאָך און זוך נאָך די פרייד! 


= 
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פון אייגענעם קוואל 


אַװענד-קלצנגען 


אין מיין הייםי., 


אין דער היים דאָרט, בּיי מיין יידען 
איז אַ לעמפּעלע געװען: : 

אין די אַװענדס פלעגט עס בּרענען 
שװאַך און טונקעל, קוים צו זעהן.. 


בּלויז דעם זיידען בּיי דעם ספר 

לייכט דאָס לעמפּעלע ניט פיעל; 

מיר, די קלײינװאַרג, אין דער פינסטער, 
אַיינגעטוליעט זיצען שטיל... 


נאָר די שאַטענס, הויך און ריזיג, 
טאַנצען, שפּרינגען אויף די װענט; 
גרעסער איז דעם זיידענס שאָטען-- 
כ'האָבּ איהם נאָך דער בּאָרד דערקענט.. 


קליין דאָס לעמפּיל, קורץ דאָס קנייטעל, 

דאַכט זיך, בּאַלד אָט לעשט זיך אוֹיס... 

דאָך די שאָטענס, װי זי זיינען 

אַזױ אָנזיכטיג און גרויס... 5 


0 


אברהם רייזען 


אָ, פון װאַנען---טראַכט איך דעמאָלט-- 
ווערען שאַטענס װי פון שפּרוך: 

צי פוֹן זיידענס צױיבּער-לעמפּיל, 

צי פון זיידענס אַלטען בּוך?.. 


לאַנג געשטאָרבּען איז דער זיידע, 
און דאָס לעמפּיל בּרענט ניט מעהר; 
בּיידענס קנייטען אױיסגעלאָשען- 
און דער ספר אויך ניט דער! 


אַלץ בּענייט און אַלץ געענדערט, 

און פערלאַשען און פערווישט-- 

דאָך די שאָטענס, יענע שאָטענס 

שפּרינגען אַלץ נאָך, שטאַרבּען נישט. 
: 


אַװענד:קלאנגען 


אֲנִי מַאֲמִין. 


מיט אַ טרויעריגען ניגון --- 

און די אויגען פלאַמען -- 

בּרומט דער יוד בּיים דאַװנען היימליך, 
פליסטערט ,אני מאַמין": 


,אַני מאַמין, בּרומט ער טעגליך -- 
מאַרגען, היינט, צי שפּעטער, 
װאַרטען װעל איך אויף משיח -- 
קומען, קומען װעט ער.. 


זאָל עס זיין נאָך לאַנג צו װאַרטען, 
זאָל ער זיך פערזאַמען -- 

איך װעל װאַרטען, ניט אויפהערען 
זאָגען אַני מאַמין.. 


זאָל דער גלות זיין װי בּיטער, 
זאָל מען שװערער פּרעסען; -- 
איך װעל אני מאַמין זאָגען / 
קיינמאָל ניט פערגעסען.. 


,אויף דיין הילף, מיין פאָטער, האָף איך, 
וועלטען קאָן איך טראָגען; 
| און געדולדיג װעל איך טעגליך 
: אַני מאַמין זאָגען"... 
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אַכרהם רײזען 


אויף א פערד א ווייטען... 


אויף אַ פערד אַ ווייסען 
װעט משיח קומען, 

האָבּ איך אין מיין קינדהייט 
ציט'ריג שטיל פערנומען, 
און אין האַרצען האָבּען 
יונג געבּליהט פאַנמאַזיען, 
װי די ריינסטע בּלומען. 


אָ. פערגעסען זיינען 
פיעלע, לאַנגע יאָהרען --- 

ס'לעבּען האָט דערעסען, 

משיח'ן פערגעסען.. - 
דאָך דאָס פערד, דאָס װייסע, / 
פון דער שענער מעשה 

לעבּט נאָך אין זכּרון, 


אָװענד-קלאנגען 


א, דאָס גאַנצע לעבּען 

שלעפּט זיך שװוער פון פּלאָגען: 
היי, דו פערד, דו ווייסער, 

קום און זאָלסט מיך טראָגען. 


טראָג מיך, וואו ס'איז פרידען, 
וואו אתרוגים בּליהען, 

װאַרט ניט אויף משיח--- 
לאָמיר בּיידע ציהען !+ 
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אַברהם רײוען 


ון לימא, 
(פראַנמענט) 


שטעהט אין שטובּ אַ גרויסער אויווען, 
װי ער װאָלט זיך װעלען רייצען.. 

און די אָר'מע בּעל-הבּית טע 

האַלט איהם שטענדיג אין איין הייצען-. 


ס'איז אַן אַלטער בּייזער אויווען, 

קוקט אַזױ מיט צער און רוגז; 

ס'וויל אויך נאַפּט אין איהם ניט בּרענען 
תּמיד שטעהט ער קאַלט און בּדוגז, 


צעהנדליג שװעבּלעך אוֹיסגעריבּען, 
אָנגעלעגט די בּעסטע ,קאָרע*-- 
ער פערלעשט אַלץ מיט זיין אָטעם, 
װי געשאַדט װאָלט איהם עין-הרע.. 


און עס העלפען איהם קיין סגולות: 
ס'שפּאַרט דער רויך אַלץ אומגעהייער.. 
און די אָר'מע פרוי---זי שטיקט זיך, 
און עס זעהט זיך קיין פונק פייער.. 


הױבּט זי אָן דעם מוליער שילטען--- 
(יענער איז שוין לאַנג געשטאָרבּען-) 
טראָגט זיך אָן דער מאַן פון דאַװונען, 
פאַלט ער גלייך איהר פאַר אַ קרבּן.. 


אװעגד-קלאנגען 


לויפט ער װידער אין בּית-מדרש, 
דאָרט איז רוהיג, דאָרט איז װאַרים -- 
כאַפּען צו זיין טייל די קינדער, 

און זי װייס ניט פון דערבּאַרעם.. 


און דאָס האַלץ װיל אַלץ ניט בּרענען, 
בּיי דער אָר'מער קראַנקער מאַמען, 
דאָך אין האַרץ איהר בּרענט אַ גיהנם, 
אַזש די דאַרע בּאַקען פלאַמען.. 
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אַברהם רײוען 


בּיים גרעניץ, 


כ'שטעה אין װיסטען פעלד בּיים גרעניץ. 
ס'ציהט מיך װײטער. נישט צו מאַכען: 
צוויי סאָלדאַטען היטען, װאַכען-- 

אָ, װי לאַנגװײליג בּיים גרעניץ! 


צוויי סאָלדאַטען װאַכען, היטען, 
כ'זאָל די גרעניץ ניט אַריבּער.. 
אויפ'ן װיסטען פעלד װערט טריבּער; 
צוויי סאָלדאַטען װאַכען, היטען. 


צוויי סאָלדאַטען מיט די זעבּעל... 
פאַר מיר, הער איך, לידער קלינגען... 
אָ, װי װאָלט איך איבּערשפּרינגען--- 
בּיי דער גרעניץ פאַלט אַ נעבּעל.. 


צוויי סאָלדאַטען שטיל מאַרשירען.. 
פאַר מיר, זעה איך, צינדט זיך פייער 
אין אַן אַנדער װעלט אַ פרייער.. 
צוויי סאָלדאַטען שטיל מאַרשירען.. 


תּ 


אָװענד:קלאַנגען 


בּיים וואסער,,. 


אויפ'ן װאַסער שווימען שיפען, 
און איך שטעה בּיים בּרעג; 
די סיגנאַלען רופען, רופען 
אין דעם ווייטען וועג... 


אויף אַ מאַסטבּױם װעהט אַ פאָנע 
פון אַ פרעמדען לאַנד, 

דאָרטען וואוינען גוטע מענשען, 
פאַר מיר--אומבּעקאַנט... 


דאָרטען איז דער הימעל לױיטער, 
און די ערד איז גרין; 

און װי פּאַלמען אַלע מייִדלעך, 
צעדערן---די זיהן. 


דאָרטען װאָלט איך יונג געװאָרען, 
אָבּגעפרישט מיין בּליק; : 

דאָרט געפונען װאָלט איך אפשר 

מיין פּערלאָרען גליק... : 


אויפ'ן װאַסער שווימען שיפען, 
און איך שטעה בּיים בּרעג; 
די סיגנאַלען רופען, רופען 
אין דעם ווייטען וועג.. 
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אַברהם רײזען 


שבּת אין ניוײיארק, 


דער פאָטער קומט פרײטאָג פאַרנאַכט 
פון פינסטערן שאַפּ אַזױ מיד; 

נאָר ס'האָט זיין נשמה ערואַכט 

און זינגט שוין איהר שבּת'דיג ליד. 


די מוטער, די אָרימע פרוי 
-- צעקנייטשט פאַר דער צייט דאָס געזיכט -- 
צעזיפצט זיך; ס'איז שפּעט שוין אַװי, 

און נעמט זיך צו צינדען די ליכט.. 


די קינדער---דערצויגען שוין דאָ, 
פערשפּילטע אין בּאָל און אין פייט, 
דערפיהלען די הערליכע שעה, 

און ס'קוקען די אויגעלעך ווייט.. 


עס שװעבּט פאַר די אויגען די היים-- 
פערגעסען פערגעסט זי זיך ניט! 
און ס'דאַכט זיך: ס'צעבּליהט זיך דער בּוים 
אויף מעדיסאָנס שטיינערנער סטריט.. 
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אָװענד:קלאַנגען 


היימישע טעכטער, 


(א ניו-יאָרקער בּילד) 


איך געה אין די רוישענדע גאַסען-- 
שוין זעקס איז דער זייגער פאַרנאכט-- 
אין רייהען אין שװאַרצע זיך ציהען 
די יודישע טעכטער פּערשמאַכט. 


אָ, יודישע טעכטער פון שעפּער! 

אין בּליק אַייערס זעה איך געהיים, 

דעם חן פונ'ם יודישען שטעדטעל, 

דעם גלאַנץ פון דער ווייט:ווייטער היים.. 


איהר געהט איבּער שטיינערנע סטריטע- . 
די ערד און דער הימעל פערשטעלט; 

דאָך דופטען נאָך אַײערע קליידער 

די דופטען פון שטעדטעלשען פעלד.. 


און קוק איך אַייך טיף אין די אויגען, 
דערזעה איך נאָך מעהרער און נאָך: 
די שכינה פון טויזענטער יאָהרען- 

- זי רייסט זיך צוריק פונ'ם יאָך. 


דען אַלע זייט איהר דאָך בֹּת-מלכּוֹת, 
דער יחוס רוהט שטיל אייך אין בּליק... 
וי זייט איהר פּערשקלאַפט איצט געװאָרען! 
װער בּרענגט אַייך צום קיניג צוריק?. 
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אַברהם רײוען 


צו א שולמית, 


(אַן אַמעריקאַנער לירעל) 


אָ, שולמית מיינע! שאַדע, 

װאָס דו בּיסט קיין הירטין נישט; 
נישט אויף גרינע בּלומען-בּייטען 
האָבּ איך דיך צוערשט געקושט! 


אָ, שולמית מיינע! שאַדע, 

װאָס קיין קיניג בּין איך אויך 

און אין שלעסער נישט געבּראַכט דיך, 
נאָר אין צימער--פינף-שטאָק הויך... 


און געקלונגען האָבּען לאַנג מיר-- 
ס'איז געװען אַ ווינטער-נאַכט-- 

בּיז דער הויז-היטער פערשלאָפען 
האָט די טיר אונז אויפגעמאַכט.. 


אָ, שולמית מיינע! שאַדע, 

װאָס אויף מאָרגען אין דער פריה 
האָסטו זיך געאַיילט--געלאָפען 

צו דער אַרבּײט, צו דער מיה... 


אָלענד:קלאַנגען 


עס ציהט וי 
ומיינע מעריקאַנער חברים געװידמעט). 
עס ציהט זי צום שורש, עס ציהט זײי צום שטאַם, 
די אָרימע בּרידער פון יענער זייט ים. 


עס רוישט און עס בּרויזט די געפונענע װעלט, 

די נייע, די פרייע---אויף גיך אויפגעשטעלט. 

עס ציהט זיי צו אונז און אונז ציהט צו זײ, 

און קראַנק זיינען בּרידער אין ועלט-טיילען צװיי 
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אברהם רײזען 


דאס בּוּךְ פון לעבּען. 


וואוֹ נעמט מען דעם לעהרער, 
װאָס זאָל אונז בּעווייזען 

אין בּוך פונ'ם לעבּען 

צו שרייבּען אָהן גרייזען? 


עס געהט װי אַ שוידער 

די זעל אונז אַריבּער, 

דאָס בּוך פונ'ם לעבּען, 

װען מ'קוקט עס בּלויז איבּער:--- 


פערשריבּען אָהן אַייל'ציש, 
אָהן װאָג און אָהן מאָס, 
פיעל װערטער-- פּור ליגען, 
און קרום יעדער אות.. 


איין בּלאַט אַ פערפלעקטער 
(אָ, דאַכט מיר אין בּלוט!), 
אַ צווייטער---חשבּונות, 
װאָס שטימען ניט גוט.., 


און קומט צו דער ענדע-- 
דאָס בּוך איז פערמאַכט, 
קענסט גאַרנישט פערריכטען: 
עס פאַלט צו די נאַכט!. 

08 


אַװענד:קלאַנגען 


אין מינומען ויסטע.., 


אין מינוטען ויסטע, 
ווען אַרום איז שװאַרץ, 
מיט די קוואלען ליעבּע 

- פיל, גאָט, אָן מיין האַרץ! 


אַלץ איז אַזױ עלענד, 

װוייסט ניט װאָס צו טון; 

גאָט, מיט ליעבּע:קװאַלען 
- פיל מיין האַרץ מיר אָן! 


און די אָרעמס מיינע 

בּרייט און שטאַרק מאַך זײי, 

אַז די װעלט אומאַרמען 

זאָל איך מיט איהר װעה! 
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אברהם רײזעןף 


דער ערווארטעטער מאנ. 


יום שכּלו טוב, 


וי וועניג מיר האָבּען יום-טובים, 

די װאָכיגע טעג אַזױ פיעל. 

מיר װאַרטען אויף יום-טוב און װאַרטען 
און בּלאָנדזשען און טומלען אָהן ציל. 


צי װײיסט איהר דאָך, אָרימע מענשען, 
איהר, קינדער פון זאָרג און פון פּלאָג--- 
עס ליגט נאָך אי ערגעץ בּעהאַלטען 

אַ יום-טוב'דיג-אייבּיגער טאָג.. 


ער ליגט אין דעם שויס פון דעם הימעל 
און גליהט אין דער זון פּורפּור-רױט; 
ער קאָן זיך צו אונז נאָך ניט ווייזען--- 
עס איז נאָך די ערד פול מיט קויט.. 


זי װעט אָבּער ריין אַמאָל װערען-- 
(דער מענש--ער מוז העלפען דערצו!)--- 
און נידערן װעט ער פון הימעל 

מיט ליכט און מיט שטראַלען און רוה.. 


02 


אַכִצנדל-קלאנגען 


דער טויט פון נביא, 


עס האָט זיך דער זקן פון שלאָף אויפגעװאַכט 
אין מיטען דער שטילער, דער פינסטערער נאַכט, 
געבּעטען געהיים פערד און װאָגען צו שפּאַנען 
און גיכער אוֹן שנעלער אַנטלויפען פון דאַנען. 


--- ,וואוהין ?" האָט דעם זקן זיין תּלמיד געפרעגט.--- 
;אַהין, װאו די שלעכטס און די רשעות זיך עקט! 
אַהין, ואו מען קאָן נאָך דאָס רעשט בּיסעל יאָהרען 
פערבּרענגען אין תּפילה, אין טראַכטען אין קלאָרען".. 


און ס'האָט זיך דער זקן אין װאָגען געזעצט, 
- געװאָרפען מיט טרויער די בּליקען צום לעצט 

אויף אַלץ, װאָס געװען איז אַזױ איהם דערװידער: 

דער נאַרישער טומעל, דער דומער גערודער.. 


און שטילער, און שטילער איהר, בּוימעלעך, שווייגט, 

און שטעגעלעך, ועגעלעך שפּורען ניט צייגט, 
עס זאָלען די שפּורען די װוינטען פּערטראָגען, 

און זאָל מען ניט זוכען, און זאָל מען ניט יאָגען!. 111 


118 


אַבַרהם רײזצן 


אָ זקן דוֹ גרויסער, אַָ גוטער פּראַפעט, 

עס איז דיין אַנטליפען פון מענשען צו שפּעט! 
מיר האָבּען פּערבּלאַנדזשעט אין קרום:לאָמע וועגען 
און זוכען כאָטש איינעם דעם װעג אויסצופרעגען. 


דער װעג װער קען װיסען? דער װעג האָט קיין סוף -- 
ער האָט איהם געפונען אין אייבּיגען שלאָף, 
און מיר בּלאָנדזשען װוייטער אָהן אָנהױבּ, אָהן ענדצ -- 
עס קלינגט אַזױ טרוי'ריג די פרישע לעגענדע!. 

8 


אָלֹענד-קלאַנגען 


דור'ס פידעל, 
געװידמעט אפרים צימבּאַליסט, 


אויפ'ן װאַנט פון קיניגס חדר 

הענגט אַ פידעלע כּסדר; 

שפּעט אין נאַכט, װען אַלע שלאָפען 
קומט אַ ווינט, אַ װינט פון צפון, 

און ער ריהרט די סטרונעס אָן 

און עס יאָמערט טאָן נאָך טאָן.. 


און די קלאַנגען רוֹפען, וועקען, 

און ס'ערװאַכען טיף אין שרעקען 

אַלע כּהנים און זקנים 

און פערזאַמלען זיך אינאיינעם 

און זיי װיינען: גאָט, אָ, גאָט, 

ס'פאָלק איז אָרים און צו שפּאָט! 118 


עברהם רײזען 


: 


אָ, די אור-אַלטע לעגענדע 

ציהט בּיז היינט נאָך, האָט קיין ענדע, 
און פון צפון בּייזע װינטען 

ווילען אַלץ נאָך ניט פערשווינדען-- 
און די נאכט איז לאַנג אָהן סוף, 

און דער עולם טיף אין שלאָף 


די, װאָס װאַכען אָבּער, הערען 

אין דער נאַכט אָהן שיין, אָהן שטערען, 

װי עס גיסען זיך און ציהען 

זיסע, צאַרטע מעלאָדיען 

כּון דער פידעל אַלט, פערשטויבּט--- 

און דאָס פאָלק ערװאַכט און גלױבּט, 
: 


אָװעגד:קלצנגען 


2 2 . 


איך בּין ניט קיין אַלטינקער מלך, 
דאָך װאָלט איך, װי דוד המלך, 
געװאָלט אויך אַ תּהילימ'ל שרייבּען, 
פּאַר שפּעטערע דורות זאָל בּלייבּען.. 


און פיעלע בּעטריבּטע געמיטער 
מיט הייליגע אַנגסטען און ציטער-- 
זי זאָלען עס זינגען, די האַרציגע טענער, 
און װערען געלייטערט און שעגער... 
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בּיבּלישע מאטיווען 


אַװלנדיקלאנגען 


אין טאל. - 


(פון יחוקאל) ‏ 


ס'האָט גאָטס האַנט מיך אָנגעריהרט, 
און דערפּיהלט האָבּ איך זיך רײנער; 
צו אַ טאָל מיך' צוגעפיהרט, 

און דער טאָל איז פול מיט בּיינער. 


אָנגעװאָרפען, אָנגעשאַרט 
זיינען בּיינער דאָרט געלעגען, 
אויסגעטריקענט, אױסגעדאַרט, 
אָהן אַ חִיוֹת, אָהן בּעוועגען. 


פרעגט מיך גאָט: דו מענשען:קיגד, 
קענען זי אַמאָל אויפלעבּען! 

כ'האָבּ געענטפערט : איך בּין בּלינד!-- 
װען דו װילסט, קאַן אַלעס געבּען. 


האָט אַ בּרום געטאָן גאָטס קול: 

אויף די בּיינער זאָג נבואָה: 

אוי, איהר בּיינער אין דעם טאָל, 
קומען װעט נאָך די רפואָה.. : 


ווערט פון טוט צוריק ערװאַכט, 

! און איהר זאָלט צוריק אויפלעבּען, 

נייע הוט זאָל זיין געמאַכט, 

און אַ נייער גײיסט --- געגעבּען! 19 


150 


אברהם רײזען 


כ'האָבּ געטאָן בּאַלד גאָטס בּעפעהל. --- 
איז אַ שטורעם אָנגעקומען, 

ּיין צו בּיין איז אויפ'ן שטעל 

אויפ'ן אָרט צונויפגעקומען. 


פלייש און אָדערן און הויט 
אויף די בּיינער אָנגעצױגען, 
נאָר עס איז נאָך אַלץ דער טויט 
זיי געלעגען אין די אויגען.- 


און דערהערט האָבּ איך גאָטס קול: 
געה צום װינט און זאָלסט איהם זאָגען: 
ער זאָל בּלאָזען אין דעם טאָל, 

צו די מתים חִיוֹת טראָגען.. 


און פון אַלע עקען װעלט 

זיינען װינטען אָנגעקומען, 

ס'האָט אַ חיל זיך געשטעלט 

מיט אַ לאַרימען און בּרומען. 
8 


צָװעני:קלאַנגען 


אויף די בּערג... 


אוֹיף די בּערג, אויף די בּערג-- 
דאָרט הערט מען שוין טריט... 
דער אָנזאָגער געהט 

פון ליעבּע און פריד. 


בּעפרייט איז דאָס פאָלק 

פּוֹן יאָך און פון צװאַנג, 

און פייערט זיין פעסט 

מיט פרייד און געזאַנג... 
3 


אברהם ריוצן 


די בּלומינע שטארט, 


אָ, בּלוטיגע שטאָדט, 

פּוֹל זינד און פול רויבּי 
בּיסט פול מיט געשריי, 
מיט רויך און מיט שטויבּ! 


מען יאָגט אוֹן מען פּאָהרט- 
עס רעש'ט און שאַלט, 

עס טראָגען זיך פערד, 

די בּייטש--ווי זי קנאַלט! 


און פרויען פערפּוצט-- 
זיי דרעהען זיך אום.. 
געפעלשט איז דער חן 
מיט פאַרבּ און פּערפום... 


אַ צױבּער אין זיי! 
די ערד אונטען---בּרענט.. 
דאָס פאָלק איז פערקויפט 
דורך זייערע הענט... 

=( 


אַֿחענר-קלאַנגען 


פוּן ירמיה, 
:0 


ניט בּעװיין דעם טויטען, 
מתים ניט בּעדויער! 

אויף דעם אָר'מען װאַנדירער 
מעהר און טיפער טרויער! 


גרוֹיס איז יענעמס װעהטאָג, 
ער ס'פערלאָזט זיין לאַנד 
און צוריק צו קעהרען 

קײינמאָל ניט אין שטאַנד... 


11 


וועה איז יענעם אויף דער ועלט, 
ווער זיין הוין אָהן משפּט שטעלט, 
און דעם חבר אויסגענוצט, 

און די צימערן פערפּוצט, 

אוֹן די װענט געפאַרבּט פערשידען 
מיט דער אַרבּייט פון דעם מידען. 
ניט קײַן פאַרבּ איז דאָס, נאָר בּלוט! 
ועה איז יענעם, װער דאָס טוט.. 

62 
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אבר הם רייזען 


פון קהלת, 


כ'האָבּ געזעהן די גרויסע רשעות, 

װאָס איין מענש טום אָן דעם צווייטען 
און די טרערען פון בּערױבּטע, 

און דעם פרייען גײיסט אין קייטען. 


און די אַלע אונטערדריקטע 

מוזען נאָך די טרערען שטיקען; 

און גיטאָ פאַר זיי קיין טרייסטער, 
װער זאָל הילף אין נויט זיי שיקען.. 


און בּעטראַכט האָבּ איך דאָס אַלעס, 

װי די װעלט איז שלעכט, פערדאַרבּען.. 
לויבּ איך בּעסער יענע, װעלכע 

זיינען לאַנג שוין אױסגעשטאָרבּען.. 


בּעסער אָבּער איז נאָך יענעם, 
װאָס איז גאָר דאָ ניט געבּאָרען--- 
האָט פּערשפּאָרט צו זעהן די אומרעכט 
אין די קורצע לעבּענס-יאָהרען.. 

= 


אָװלעגד:קלאנגען 


פון ירמיה, 
1 


כ'האָבּ גאָטס װאָרט אין מיר דערפיהלט 
און געלאָזט מיך איבּעררעדען. 

און זינט דעמאָלט -- מיט גאָטס:װאָרט =- 
שטעה איך אויס געשפּעט און ליידען. 


און איך רעד פון זינד און רױבּ 
און פון דומע בּייזע זאכען ; 

קוקען זיי מיך שפּאָטיש אֶף 

און זיי חוזק'ן און לאַכען.. 


האָבּ איך מיר געזאָגט: גענוג!-- 

אויך מיין לעבּען איז מיר טײיער ! 

בּרענט גאָטס װאָרט דאָך אין מיין האַרץ, 
װי אַ פלאַמענד העליש פייער. 


האָבּ איך מיך געטראַכט: בּין מיד, 
און צו שווייגען שוין בּעשלאָסען ; 
האָט דאָס װאָרט פון גאָט אין מיר, 
וי אַ פייער זיך צעגאָסען. 

5 


129 


196 


צנרהם יײופֿן 


וז 


דוֹ גּיסט גאָט צוֹ פיעל גערעכטער, 
און װי קאָן איך קעגען-רעדען? 

כ'וויל בּיי דיר בּלויז משפּט פרעגען, 
זאָלסט מיין פראַגע מיר בּעשיידען: 


אַך, פאַרװאָס זער וועג פון שלעכטע 
אויסגעפלאַסטערט איז מיט גליקען, 
און זיי געהען צו דער רשעות, 

וי אויף פעסט-געבּויטע בּריקען . 


און װי בּוימער טיף געװאַרצעלט 

װאַקסען זיי און בּרענגען פּירות, 

און אַזױ פערשפּרײט זיך אומרעכט 

בּיז די שפּעטע, װייטסטע דורות? 
:5 


אַװענד-קלצנגצן 


11 


קיינער האָט מיך ניט גערופען, 
כ'בּין צוֹ אייך אַלײן געקומען, 
און געזוכט האָט מיך ניט קייגער, 
כּ'האָבּ אַלײן זיך אויסגעפונען: - 


רוף און הער ניט אויף צוֹ רופען, 

װי אַ שופר זאָלסטו שאַלען; ‏ 

זאָג דיין פאָלק --- עס איז געשטרויבעלט, 

זאָג דיין פאָלק -- עס איז געפאַלען!. 
08 


אברהם ריוען 


ין 


אוױיסגעגאַנגען איז דער גוטער, 

שטיל פּערלאָזט די שלעכטע װעלט; 
וועמען האָט זיין טוט בּענומען, 

וער בּעמערקט --- דער גוטער פעהלט! 


גוטע, פרומע לייט פערגעהען, 

קיינער גיט דערויף קיין קרעכץ, 

װוייל די װעלט איז פול געמיינהייט, 

פּול פּערדאָרבּענקייט און שלעכטס.. 
בּ 


אָװעגבד-קלאַנגען 


הוי החוקלים, 


אָ, איהר שרײיבּער און איהר קריצער, 
פון געזעצען װעגען זינד; 

ניין, איך קאָן אַייך ניט פערטראָגען, 
איער שרייבּען---װויסט און װינד! 


דען דער עלענדער, געדריקטער, 
ווען צום ריכטער-הויז ער קומט, 
שפּעטען אויס איהם אַלע ריכטער, 
און גערעכטיגקייט פערשטומט, 


און אַלמנות און יתומים 

און דאָס אַר'מע פאָלק דורכאויס 
האָט זיך ניט צו וועמען וענדען, 
בּיז דער צאָרן:טאָג בּרעכט אויס... 


אָ, ער טראָגט זיך פון דער װייטען, 
אַיינגעהילט אין פּלאַם און בּלוט; 
אָ, איהר ריכטער, וואו אַנטלויפט איהר 
אין דעם טאָג פון דין און גלוט?! 
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אַברהם רײזען 


רער שוֹמר, 
--- שומר, שומר, אויף דער װאַכט-- 
זאָג, װאָס הערט זיך מיט דער נאַכט! 


זאָגט דער שומר און ער בּרומט; 
,ס'דאַכט, דער טאָג -ער קומט, ער קומט... 
בּרומט דער שומר אויף דער װאַכט:- 
דאַכט זיך טאָג און דאַכט זיך נאַכט; 
פרעגט ניט בּעסער, װאָס און װען 
װיײס אַליין ניט---כ'קען ניט זעהן".. 


130 


גאט און טייוועל 


אָװצענד:קלאנג ען 


נאט אוּן טייוועל, 


אָפּטמאָל דאַכט מיר, אַז מיר זיינען 

כּפוֹי:טובה צוֹ דער שטאָדט; 

יאָ, די שטאָדט רעגירט דער טייװעל--- 

אָבּער ערגעױ דען װי גאָט? | 


בל 


6 6 


ריזיג-הויכע הייזער שטעהען--- 

טייוועלס גייסט האָט זיי געבּוֹיט.. 
דאָרטען וואוינען פיעלע קינדער 
פון דעם עלענד, פון דער נויט.. 


הויכע ריזיגע פאַבּריקען--- 

און עס יאָגט פון זי אַ רויך, 
שװאַרצער רויך---דעם טייוועלס זעל 
און דעם טייוועלס שװאַרצער כֹּח.. 


דאָך עס אַרבּייטען דאָרט קינדער 
פון דעם עלענד, פון דער נויט--- 
אמת, אַלץ געהט פאַר'ץ טײיװעל, . 
זיי אַלײן דאָך קריגען בּרויט... 


און דער טייוועל האָט אויך ליעבּלינגס, 

פּונקט װי גאָט--ער איז ניט שלעכט; 

מאַנכע קינדער לעבּען לוסטיג 

דורך די טעג און דורך די נעכט.. 198 
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אַברהם ריזען 


שלאַנקע פרויען, זיסע מיידלעך 
קומען זיך צונויף אַמאָל, 

און זי בּויגען. זיך און וויגען, 
און גן-עדן װערט אין טאָל.. 


טייוועלס ליעבּלינגען -- זי קומען 
צוֹ די מיידלעך אין געצעלט, 

און זיי טאַנצען און זיי הוליען--- 
אַ גן-עדן אויף דער װעלט.. 


יאָ, אין שטאָדט רעגירט דער טיװעל, 
דאָך ניט שלעכט, װי מאַנכער מיינט, 
און דער גאָט, דער עקס-רעגירער, 
זיצט אין הימעל און ער וויינט.. 

| 8 


אָװענד:קלאַנגען 


דעם דיכטערט ירושר, 


דאָס גייסטיגע גוטס, װאָס עס װעט נאָך איהם בּלייבּען, 
דאָס בּלייבּט פאַר דער פּרעסע ירושה; 

זי װעט אַלע בּרעקלעך און שטיקלעך אויפקלייבּען 
מיט יראת הכּבוד און קדושה, 


פאַר יעדער שורה, פערקלעקטע, פערמעקטע, 

װעט לאָזען זי זוכען עקספּערטען, 

און װעט בּיי זי בּעטען מיט הענט אויסגעשטרעקטע: 
ענטדעקט אונז די טייערע װערטען! 


און דאָרט, וואו ער האָט נאָר אַ שפּאַס בּלויז געטריבּען, 
ענטדעקט מען דעם העכסטען טראַגיזם, 

און דאָרט, וואו ער האָט אױסגעפּרובט בּלױיז די פעדער, 
דערקלערט זי מיט טיף סימבּאָליזם! 


און װעט אנאָנסירען מיט אותיות די גרעסטע: 
, מיט שוועריגקייט איז אונז געלונגען 

צו קריגען פון דיכטער די װערק זיינע בּעסטע, 
װאָס ער האָט בּיים ענדע געזונגען" 


און אָבּדרוקען װעט זי זיין בּילד אין איהר קרעמעל, 
--- זי ווייס, װי צו האַנדלען מיט שכל; 

און נעמט עס אַרײן אין דעם טויט:שװאַרצען רעמעל 
זיין בּילר מיט'ן בּיטערן שמייכעל.. 


( 


אַברהט רײזען 


דער אמת, 


עס זיינען דאָ אמת'ן פיעל--- 

איך האָבּ מיך געלאָזט אָפּט פערפיהרען; 
איך האָבּ זיי שוין אַלע דערקענט, 
פערשטעה זיי לוט קלאַנג און קאָלירען. 


עס קלינגען די אמת'ן הויך, 

און דופטען מיט ריחות און פאַרבּען, 

דאָך װי נאָר דו קוקסט זיי אָן נאָהנט-- 

זי װערען פערשטומט בּאַלד און שטאַרבּען... 


איך האָבּ זי געהאַלטען שוין פיעל, 

פאַר פיעלע געקעמפט, פיעל פערטיידיגט; 
זיי האָבּען מיך אַלע פּערלאָזט, 

און כ'פיהל מיך בּעטראָגען, בּעליידיגט.. 


דאָך גיבּ איך מיין ליעבּע ניט אויף 
צום אמת, צום איינציגען קלאָרען; 

ער מוז זיך בּטווייזען אַמאָל--- 
בּעלויכטען מיין רעשט בּיסעל יאַהרען.. 


אָװענד.קלאַנגען 


צו די הימלען, 


ניד'ריגער---ניד'ריגער, הימלען, צו אונז! 
אַראָבּ, צו אונז נידערט! 

אַלץ האָט פערלוירען זיין שטאָלץ פון אַמאָל, 
אַלץ איז פערבּרידערט. 


רייך זענט איהר, הימלען מיט שטערען אַ סך, 
מיט זון און לבנה. : 

די ערד איז אַ װיסטע און קוקט צומאָל אויס-- 
אַן אָר'מע אַלמנה. 


און קינדערלעך קליינע און גרויסע אָהן צאָהל, 
פיעל קראַנקע און הוסטען, 

זי רייסען דעם פאַרטוך פון מוטער דער ערד 
און ציהען די בּרוסטען.. 


ניד'ריגער, ניד'ריגער, הימלען צו אונז!-- 
מיר בּעטען מיט טרערען, 
מיר וועלען פאַר עלענד, װי עפּעל פון בּוים, 
רייסען די שטערען! 
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אַברהם רײזען 


די ארימע, 


מיך אַרט ניט: כ'האָבּ גוטס אַייך געטאָן, 
און איהר האָט עס גאָרניט פערדינט; 
מיך אַרט, װאָס איך האָבּ מיך דערוואוסט, 
אַז איך בּין געווען אַזױ בּלינד.., 


איצט האָבּ איך שוֹין אַלעס דערזעהן, 
דאָך שרעקט זיך ניט, אָרימע, ניין! 
צעשטעלט זיך אין רייה בּיי מיין טיר, 
איך בּין נאָך אַלץ גוט װי געווען. 


געמיינט, איהר זענט אָרים אין גוף, 
איצט האָבּ איך דערזעהן אַייער זעל. 
וי אָרים און נאַקעט זי איז--- 
בּעקומט זשע אַ גרעסערן טייל.. 
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אָװענד-קלאַנגען 


שוין װוידער אַ פריהלינג מיט בּלומען, 
און שלייכט אַזױ ווייך; אַזױ צאַרט, 
פּונקט װאָלט ער דאָס ערשטע מאָל קומען, 
פּונקט האָט ער נאָך קײינמאָל גענאַרט.., 


נו, שלום:עליכם, דו שליח 

פון זון און פון שטראַלען און ליכט! 

אָ, זי זיך, מיין ליעבּער, מטריח, 

אַנטפּלעק מיר דיין װאָהרען געזיכט.. 
סּ 
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אין זמער, 


אין זומער װיינט דאָס האַרץ, 
און טרויער-פול איך פרעג: 
אַך, װער װעט װייזען מיר 
צום גרינעם פעלד דעם ועג?. 


עס האָט די שטאָדט פערשטעלט 
דאָס פעלד און װאַלד אַרום.. 
אַך, װער װעט װייזען מיר, 

וואו בּליהט ערגיץ אַ בּלום? 


אַבההם רײזען 


אָװענד-קלאנגען 


דער פוֹינעל אין שטייגעל, 


א פויגעל זיצט אין שטייגעל, 

דער שטייגעל הענגט ניט הויך.. 
ער האָט דאָרט מילך אוֹן גרױפּען, 
אַ שטיקעל צוקער אויך... 


און װיל ער זינגען, קאָן ער 

דאָרט אויך פון מאָל צו מאָל. 
| (אַ שאָד איז נאָר, אין שטייגעל 

קלינגט דומפּ אַװי דאָס קוֹל.. ) 


קומט מאַנכער װינטער-אָװענד, 
פערדרימעלט ער זיך בּאַלד, 
איהם חלומט אַלטע פרייהייט 
אין קאַלטען לערען װאַלד... 


די בּוימער װייס פערשאַטען, 
דער פראָסט מיט נאַדלען שטעכט, 
די פויגעלעך--זיי פרירען, . 
און יעדער פעדער בּרעכט.. 


ער כאַפּט זיך אויף דערשראָקען 
אוֹן קוקט אין שטייג זיך אום.. ‏ 
אַ חלום---גאָט צו דאַנקען, יו 
און פּיקט אַ גרײפּעל פרום... 

ּ 


אַברהם רײזען 


פארץ בּילד 


קיין מזוזה אין מיין צימער, 

כ'בּין, מיין קינד, ניט רעליגיעז; 
כ'האָבּ אין גאָט שוין לאַנג פערגעסען, 
און דער טייװעל איז ניט בּייז, 


ניט קיין גאָט און ניט קיין טייוועל---- 
אין אַ צימערל אַזאַ 

װאָלט דאָך טרויעריג געװועזען 

נאָכ'ץ טעגליכען הו-האַ-. 


בּיסטו דאָך, מיין קינד, גוטהאַרציג: 
האָסט דיין בּילד מיר לאַנג געשענקט, 
אין מיין אַפּיקורסיש צימער 

הענגט דאָס פריינדליך און פערבּענקט. 


כ'קום אַ היים און נעם אַ בּיכעל, -- 
אַך, ס'איז אַלץ אַזױ בּעקאַנט! 
אַלע חכמות דום און נישטיג, 
און איך װענד מיך צו דער װאַנטן 


בּיי דיין בּילד, עס הענגט אין מזרח, 

שטעה איך מיט אַ שװער געמיט, 

פליסטער שטיל און לאַנג אַ תּפילה, 

וי דער בּעסטער, פרומסטער יוד.. 
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אָװענד-קלאַנגען 


צו א כּלה, 


(אין אַלבּום) 


װאָס חלומ'סטו, אָ, ליעבּע כּלה, 
בּשעת דוֹ שלאָפסט בּיי נאַכט אין בּעט? 
צי חלומט דיר: דיין שענער חתן 
שטעהט נעבּען דיר און קושט אוֹן גלעט 


די רויזע בּעקלעך און די ליפּען 

און פליסטערט זיס: װי חאָבּ איך האָלד 
מיין ליעבּע, שענע, גאָלד'נע כּלה--- 
און טוט דיר אָן אַ קייט פון גאָלד?.. 


אַ קייט... אַקיײט... אָ גאָט, בּעשירם 
דעם חלום פון אַ שלעכט בּעשיד: 
דאָס גאָלד זאָל קיינמאָל ניט פערשווינדען, 
און בּלייבּען זאָל ניט בּלױז די קייט... 
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יז 


אַברהם רײזען 


פיינעל, 


כמאַרעס געהען, 
װוינטען װעהען, 
די ערד איז מאַט און מיד; 
אונטערן הימעל 
מיט געטימעל 
אַ מחנה פייגעל ציהט, 


פליגעל פאָכען.. 
יאָך צעבּראָכען, 
און אַלע פראַנק און פריי... 
און זיי ועלען 
זיך אָבּשטעלען, 
אַוװואו ס'איז ערגיץ מאַי. 


כ'הויבּ די בּליקען 
צו די גליקען--- 
דאָרטען אין דער הויך.. 
קינדיש כליפּען 
האַרץ און ליפּען: 
אָ, פייגעל. נעמט מיך אויך!. 


אָװרעגד.קלאַגגען 


אין װענ, 


(נאָכגעמאַכט) 


בּליק, גאָט, אַראָבּ פון הימעל - 

און זעה דיין אָרים קינד, 

װאָס האָט אין װעג פערבּלאָנדזשעט 
אין רעגען, נאַכט און װינט, 


צינד אָן דאָרט אין דיין הימעל 
אַ שטערענדעל כאָטש ואו, 
כ'זאָל קענען געהן און זוכען 
אַן אָרט פאַר שוץ און רוֹה... 
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בי 


דאָס שענסטע ליד-געזאַנג, 
די שענסטע מעלאָדיען, 
ניט זינג בּיים בּליהען,. 
נאָר זינג בּיים אונטערגאַנג, 


דאָס בּליהען, פריינד, איז שען, 

עס זינגט און קלינגט אַלײן! 

דער אונטערגאַנג איז װעה און מיד, 

פערזינג, פערקלינג עס מיט אַ ליד! 
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